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PROJETO
DECISAO N.° ... DO CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-LiBANO
de...

que altera o Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associacio entre a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Libano, por outro,
substituindo o Protocolo n.’4 relativo a definicio da nocio de «produtos originarios» e aos

métodos de cooperacao administrativa

O CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-LIBANO,

Tendo em conta o Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associa¢ao entre a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, € a Republica do Libano, por outro!,
nomeadamente o artigo 38.° do Protocolo n.° 4 relativo a defini¢do da nocao de «produtos

originarios» e aos métodos de cooperagao administrativa,

! JO UE L 143 de 30.5.2006, p.2.
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Considerando o seguinte:

(1

)

)

“4)

©)

O artigo 28.° do Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associagao entre a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Libano, por outro
(«Acordoy), remete para o Protocolo n.° 4 do Acordo («Protocolo n.° 4»), que estabelece as

regras de origem.

O artigo 38.° do Protocolo n.° 4 prevé que o Conselho de Associacdo, criado pelo

artigo 74.°, n.° 1, do Acordo, pode decidir alterar as disposi¢des do Protocolo 4.

A Convencgdo Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas!
(«Convencaoy) visa transpor os sistemas bilaterais existentes em matéria de regras de
origem estabelecidos em acordos bilaterais de livre comércio celebrados entre as Partes
Contratantes da Conveng¢ado para um quadro multilateral, sem prejuizo dos principios que

regem esses acordos bilaterais.

A Unido e a Republica do Libano assinaram a Conveng¢do em 15 de junho de 2011 e 22 de

outubro de 2014, respetivamente.

A Unido e a Republica do Libano depositaram os seus instrumentos de aceitacao junto do
depositario da Convencao em 26 de marco de 2012 e 25 de outubro de 2017,
respetivamente. Consequentemente, € nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Convencao, esta
entrou em vigor em relacdo a Unido e a Republica do Libano em 1 de maio de 2012 e 1 de

dezembro de 2017, respetivamente.

1

JO UEL 54 de 26.2.2013, p. 4.
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(6)

(7

Na pendéncia da celebragdo e da entrada em vigor da alteragdo da Convengao, a Unido e a
Republica do Libano concordaram em aplicar um conjunto alternativo de regras de origem
baseadas nas da Convencgao alterada que poderao ser utilizadas bilateralmente como regras

de origem alternativas as estabelecidas pela Convencgao .

Por conseguinte, o Protocolo n.° 4 devera ser substituido por um novo protocolo que inclua
um conjunto alternativo de regras de origem. O novo protocolo devera também incluir uma
referéncia dinamica a Convengao, para que se remeta sempre para a ultima versao em

vigor da Convengao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

O Protocolo n.° 4 do Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associa¢ao entre a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Libano, por outro, relativo a
defini¢do da nogao de «produtos originarios» e aos métodos de cooperacao administrativa, ¢
substituido pelo texto que consta do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°
A presente decisao entra em vigor na data da sua adogao.

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de ...

Feito em

Pelo Conselho de Associacdo

O Presidente
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ANEXO

«Protocolo n.° 4

relativo a definicdo da nocao de “produtos originarios” e aos métodos de cooperacao

administrativa

Artigo 1.°

Regras de origem aplicaveis

1. Para efeitos de aplicagao do Acordo, sdo aplicaveis o apéndice I e as disposigoes
pertinentes do apéndice Il da Convencdo Regional sobre Regras de Origem Preferenciais
Pan-Euro-Mediterranicas' («Conveng¢do»), na sua ultima redagdo conforme conforme
publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. Todas as referéncias ao «acordo relevante» no apéndice I € nas disposi¢des pertinentes do
apéndice II da Convencdo devem ser interpretadas como significando o Acordo.

1 JOL 54 de 26.2.2013, p. 4.
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Artigo 2.°

Regras de origem alternativas aplicaveis

Nao obstante o artigo 1.° do presente protocolo, para efeitos de aplicacao do Acordo, os
produtos que adquiram uma origem preferencial em conformidade com regras de origem
alternativas aplicaveis constantes do apéndice A do presente Protocolo ("regras
transitorias") sdo também considerados originarios da Unido Europeia ou da Republica do

Libano.

As regras transitorias sao aplicaveis até a entrada em vigor da alteragdo da Convengao em

que se baseiam as regras transitorias.

Artigo 3.°

Resolucgdo de litigios

Em caso de litigio quanto aos procedimentos de controlo previstos no artigo 32.° do
apéndice I da Convengao ou no artigo 34.° do apéndice A do presente Protocolo que ndo
possa ser resolvido entre as autoridades aduaneiras que requerem o controlo ¢ as
autoridades aduaneiras responsaveis pela sua realizacao, o mesmo € submetido a

apreciagdo do Conselho de Associagao.

Em qualquer caso, a resolucgao de litigios entre o importador e as autoridades aduaneiras do

pais de importagdo fica sujeita a legislagdo desse pais.
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Artigo 4.°

Alteracées ao Protocolo

O Conselho de Associacao pode decidir alterar as disposi¢des do presente protocolo.

Artigo 5.°

Denuncia da Convencdo

Caso a Unido Europeia ou a Reptiblica do Libano notifiquem por escrito ao depositario da
Convencao a sua inten¢do de denunciar a Convenc¢ao em conformidade com o seu
artigo 9.°, devem encetar imediatamente negociacdes em matéria de regras de origem para

efeitos de aplicagdo do Acordo.

Até a entrada em vigor dessas novas regras de origem negociadas, as regras de origem
enunciadas no apéndice I e, se for caso disso, as disposi¢des pertinentes do apéndice I da
Convengao, aplicaveis no momento da dentincia, continuam a aplicar-se ao Acordo. No
entanto, a partir do momento da denuncia, as regras de origem enunciadas no apéndice I e,
se for caso disso, as disposi¢des pertinentes do apéndice II da Convencao devem ser
interpretadas de modo a permitir a acumulacao bilateral apenas entre a Unido Europeia e a

Republica do Libano.
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Apéndice A
REGRAS DE ORIGEM ALTERNATIVAS APLICAVEIS

Regras de aplicacio facultativa entre as Partes Contratantes na Convenc¢ao Regional sobre
Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas, na pendéncia da celebracio e da

entrada em vigor da alteracio da Convencao
(«regras» ou «regras transitorias»)

DEFINICAO DA NOCAO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS» E METODOS DE
COOPERACAO ADMINISTRATIVA

INDICE

OBJETIVOS

TITULOI  DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.° Defini¢des

TITULOII DEFINICAO DA NOCAO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»
Artigo 2.° Requisitos gerais

Artigo 3.° Produtos inteiramente obtidos

Artigo 4.° Operacoes de complemento de fabrico ou de transformacio suficientes
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Artigo 5.° Regra relativa a tolerancia

Artigo 6.° Operacoes de complemento de fabrico ou de transformacio insuficientes
Artigo 7.° Acumulag¢ao da origem
Artigo 8.° Condigoes para a aplicacdo da acumulaciio da origem

Artigo 9.° Unidade de qualificacio

Artigo 10.°  Sortidos

Artigo 11.°  Elementos neutros

Artigo 12.°  Separacio de contas

TITULOIII REQUISITOS TERRITORIAIS
Artigo 13.°  Principio da territorialidade
Artigo 14.°  Nao alteracgio

Artigo 15.°  Exposicoes

TITULOIV DRAUBAQUE OU ISENCAO

Artigo 16.°  Draubaque ou isenc¢do de direitos aduaneiros
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TITULO V

PROVA DE ORIGEM

Artigo 17.°  Requisitos gerais

Artigo 18.°  Condicdes para efetuar uma declaracio de origem

Artigo 19.°  Exportador autorizado

Artigo 20.°  Procedimento para a emissio do certificado de circulacio de mercadorias
EUR.1

Artigo 21.°  Emissao a posteriori de certificados de circulacao de mercadorias EUR.1

Artigo 22.° Emissdo de uma segunda via do certificado de circulaciio de mercadorias EUR.1

Artigo 23.°  Prazo de validade da prova de origem

Artigo 24.°  Zonas francas

Artigo 25.°  Requisitos de importacio

Artigo 26.° Importacio em remessas escalonadas

Artigo 27.°  Isenc¢ao da prova de origem

Artigo 28.°  Discrepancias e erros formais

Artigo 29.°  Declaracdes do fornecedor

Artigo 30.° Montantes expressos em euros
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TiTULO VI PRINCIPIOS DE COOPERACAO E PROVAS DOCUMENTAIS

Artigo 31.°  Provas documentais, conservacio das provas de origem e documentos

comprovativos
Artigo 32.°  Resolucao de litigios
TiTULO VII COOPERACAO ADMINISTRATIVA
Artigo 33.°  Notificacio e cooperaciao
Artigo 34.°  Controlo das provas de origem
Artigo 35.°  Controlo das declaracées do fornecedor
Artigo 36.°  Sancgoes
TITULO VIII APLICACAO DO APENDICE A
Artigo 37.°  Espac¢o Econémico Europeu
Artigo 38.°  Listenstaine
Artigo 39.° Republica de Sdo Marinho
Artigo 40.°  Principado de Andorra

Artigo 41.° Ceuta e Melilha
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Lista de anexos

ANEXO I

ANEXO II:

ANEXO III

ANEXO IV:

ANEXO V

ANEXO VI

Notas introdutorias da lista do anexo 11

Lista das operacoes de complemento de fabrico ou de transformacao a efetuar
em matérias nao originarias para que o produto transformado possa adquirir o

carater originario
Texto da declaracio de origem

Modelos do certificado de circulacio de mercadorias EUR.1 e do pedido de

certificado de circulacio de mercadorias EUR.1
Condicoes especiais aplicaveis aos produtos originarios de Ceuta e de Melilha

Declaracio do fornecedor

ANEXO VII Declaracao do fornecedor de longo prazo
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OBJETIVOS

As presentes regras sao facultativas. Elas destinam-se a ser aplicadas apenas a titulo provisorio, na
pendéncia da celebragdo e da entrada em vigor da alteragao da Convencao Regional sobre Regras
de Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas («Convengdo PEM» ou «Convencaoy). As
presentes regras passardo a ser aplicaveis as trocas comerciais bilaterais entre as Partes Contratantes
que o decidam e que lhes fagam referéncia ou as incluam nos seus acordos comerciais preferenciais
bilaterais. Destinam-se a ser aplicadas em alternativa as regras da Convengao, que, em
conformidade com a Convengao, ndo prejudicam os principios estabelecidos nos acordos relevantes
e noutros acordos bilaterais conexos entre as Partes Contratantes. Por conseguinte, as presentes
regras ndo serdo obrigatdrias, mas sim de aplicacdo facultativa, para os operadores economicos que
pretendam solicitar a concessao de preferéncias com base nas mesmas € ndo com base nas regras da

Convengao.

As presentes regras ndo se destinam a alterar a Convengdo. A Conveng¢do continua a aplicar-se entre
as Partes Contratantes na Convencdo. As presentes regras ndo alterardo os direitos e obrigagdes das

Partes Contratantes no ambito da Convengao.
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TITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Definicoes

Para efeitos da aplicacao das presentes regras:

a) «Parte Contratante de aplicacao», uma parte contratante na Convengao PEM que integra as
presentes regras nos seus acordos comerciais preferenciais bilaterais com outra Parte

Contratante na Convengao PEM e inclui as Partes no Acordo.

b) «Capitulos», «posicdes» e «subposigdesy, os capitulos, posi¢cdes e subposigoes (codigos de
quatro ou seis digitos) utilizados na nomenclatura que constitui o Sistema Harmonizado de
Descrigdo e Codificagdo de Mercadorias («Sistema Harmonizado»), com as alteragdes
introduzidas nos termos da Recomendagao do Conselho de Cooperagdo Aduaneira de 26

de junho de 2004;

C) «Classificadoy, a classificacdo de mercadorias em determinada posi¢ao ou subposi¢ao do

Sistema Harmonizado;
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d) «Remessay, os produtos que:
1)  sdo enviados simultaneamente de um exportador para um destinatario; ou

i1)  sdo transportados ao abrigo de um titulo de transporte Gnico que abrange a sua
expedicao do exportador para o destinatario ou, na falta desse documento, ao abrigo

de uma fatura tnica;

e) «Autoridades aduaneiras da Parte ou da Parte Contratante de aplicacdo» para a Unido
Europeia, qualquer uma das autoridades aduaneiras dos Estados-Membros da Unido

Europeia;

f) «Valor aduaneiro», o valor definido em conformidade com o Acordo relativo a aplicagdo
do artigo VII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994 (Acordo sobre
o Valor Aduaneiro da OMC);

g) «Preco a saida da fabricay, o pre¢o pago pelo produto a saida da fabrica ao fabricante da
Parte em cuja empresa foi efetuada a ultima operagdo de complemento de fabrico ou de
transformagdo, desde que esse prego inclua o valor de todas as matérias utilizadas e todos
os outros custos relativos a sua producao, deduzidos todos os encargos internos que sao ou
podem ser reembolsados quando o produto obtido ¢ exportado. Sempre que a tltima
operacdo de complemento de fabrico ou de transformacao seja subcontratada a um

fabricante, o termo «fabricante» refere-se a empresa que recorreu ao subcontratante.
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Quando o prego realmente pago nao reflete todos os custos relativos ao fabrico do produto
efetivamente incorridos na Parte, o preco a saida da fabrica ¢ o somatorio de todos esses
custos, deduzidos todos os encargos internos que sao ou podem ser reembolsados quando o

produto obtido ¢ exportado;

h) «Matérias fungiveis» ou «produtos fungiveis», as matérias ou os produtos do mesmo tipo e
da mesma qualidade comercial, com as mesmas caracteristicas técnicas e fisicas, e que nao
se podem distinguir uns dos outros;

1) «Mercadoriasy», simultaneamente as matérias e os produtos;

1) «Fabrico», qualquer tipo de operagdo de complemento de fabrico ou de transformacao,
incluindo a montagem;

k) «Matérian, qualquer ingrediente, matéria-prima, componente ou parte, etc., utilizado no
fabrico do produto;

1) «Teor maximo de matérias ndo origindriasy, a percentagem maxima de matérias nao
originarias permitida para que o fabrico possa ser considerado como operacao de
complemento de fabrico ou de transformacao suficiente para conferir o carater originario
do produto. Pode ser expresso em percentagem do precgo a saida da fabrica do produto ou
em percentagem do peso liquido das matérias utilizadas pertencentes a um grupo
especifico de capitulos, um capitulo, uma posi¢ao ou uma subposicao;
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m) «Produtoy, o produto acabado, mesmo que se destine a uma utilizag@o posterior noutra
operagao de fabrico;

n) «Territorio, o territorio terrestre, as aguas interiores € o mar territorial de uma Parte;

0) «Valor acrescentado», o preco a saida da fabrica do produto, deduzido o valor aduaneiro
dos produtos incorporados originarios das outras Partes Contratantes de aplicagdo com os
quais a acumulagdo ¢ aplicavel ou, se esse valor ndo for conhecido e ndo puder ser
determinado, o primeiro preco determinavel pago pelas matérias na Parte de exportagao;

p) «Valor das matérias», o valor aduaneiro no momento da importagao das matérias nao
originarias utilizadas ou, se esse valor ndo for conhecido e nao puder ser determinado, o
primeiro prego determindvel pago pelas matérias na Parte de exportagdo. Quando for
necessario estabelecer o valor das matérias originarias utilizadas, a presente alinea ¢
aplicavel mutatis mutandis.
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TITULO II
DEFINICAO DA NOCAO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»

Artigo 2.°

Requisitos gerais

Para efeitos de aplicagao do Acordo, sdo considerados originarios de uma Parte os seguintes

produtos quando exportados para a outra Parte:
a) Os produtos inteiramente obtidos numa Parte, na ace¢ao do artigo 3.°%

b) Os produtos obtidos numa Parte, em cujo fabrico sejam utilizadas matérias que ai ndo
tenham sido inteiramente obtidas, desde que essas matérias tenham sido submetidas, nessa

Parte, a operagdes de complemento de fabrico ou de transformacgao suficientes na acegao

do artigo 4.°.
Artigo 3.°
Produtos inteiramente obtidos
1. Consideram-se inteiramente obtidos numa Parte Contratante quando exportados para a
outra Parte:

a)  Os produtos minerais e a dgua natural extraidos do respetivo solo ou dos respetivos

mares ou oceanos,;
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b)  As plantas, incluindo as plantas aquaticas, e os produtos vegetais ai cultivados ou
colhidos;

¢)  Os animais vivos ai nascidos e criados;

d)  Os produtos provenientes de animais vivos ai criados;

e)  Os produtos provenientes do abate de animais ai nascidos e criados;

f)  Os produtos da caca ou da pesca ai praticadas;

g)  Os produtos da aquicultura, no caso de peixes, crustaceos, moluscos e outros
invertebrados aquaticos ai nascidos ou criados a partir de ovas, larvas, alevins ou
juvenis;

h)  Os produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos do mar fora de quaisquer
aguas territoriais pelos respetivos navios;

1) Os produtos fabricados a bordo dos respetivos navios-fabrica, exclusivamente a
partir de produtos referidos na alinea h);

j)  Os artigos usados, ai recolhidos, que s6 possam servir para recuperacao de matérias-
primas;

k)  Os residuos e desperdicios resultantes de operagdes fabris ai efetuadas;

1)  Os produtos extraidos do solo ou subsolo marinho fora das respetivas dguas
territoriais, desde que tenham direitos exclusivos de exploracdo desse solo ou
subsolo;

m  As mercadorias ai fabricadas exclusivamente a partir de produtos referidos nas
alineas a) a I).
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2. As expressdes «respetivos naviosy e «respetivos navios-fabricay, constantes do n.° 1,
alineas h) e 1), respetivamente, aplicam-se unicamente aos navios € aos navios-fabrica que
satisfacam cada uma das seguintes condigdes:

a)  Que estejam matriculados ou registados na Parte de exportacdo ou na Parte de
importagao;
b)  Que arvorem pavilhdo da Parte de exportagcdo ou da Parte de importacao;
¢)  Que satisfacam uma das seguintes condigdes:
1) serem propriedade, pelo menos em 50 %, de nacionais da Parte de exportacao
ou da Parte de importacao; ou
ii)  serem propriedade de empresas que:
— tenham a sua sede social e o seu principal local de atividade na Parte de
exportacdo ou na Parte de importagao; e
— sejam propriedade, pelo menos em 50 %, da Parte de exportagdo ou da
Parte de importagao ou de entidades publicas ou de nacionais dessas
Partes.

3. Para efeitos do n.° 2, quando a Parte de exportagdo ou a Parte de importagdo ¢ a Unido
Europeia, a expressao refere-se aos Estados-Membros da Unido Europeia.

4, Para efeitos do n.° 2, os Estados da EFTA devem ser considerados como uma unica Parte
Contratante de aplicagao.
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Artigo 4.°

Operacgoes de complemento de fabrico ou de transformacdo suficientes

Sem prejuizo do n.° 3 do presente artigo e do artigo 6.°, os produtos que nao tenham sido
inteiramente obtidos numa Parte sdo considerados como tendo sido objeto de operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacao suficientes, quando estiverem preenchidas as

condi¢des estabelecidas na lista do anexo II para as mercadorias em causa.

Se um produto que adquiriu o carater originario numa Parte em conformidade com o n.° 1
for utilizado como matéria no fabrico de outro produto, nao sao tidas em conta as matérias

ndo originarias eventualmente utilizadas no seu fabrico.

O respeito dos requisitos estabelecidos no n.° 1 deve ser verificado relativamente a cada

produto.

Contudo, caso a regra aplicavel se baseie na observancia de um teor maximo de matérias
ndo originarias, as autoridades aduaneiras das Partes podem autorizar os exportadores a
calcular o prego a saida da fabrica do produto e o valor das matérias ndo originarias com
base numa média, como dispde o n.° 4, a fim de ter em conta as flutuagdes dos custos e das

cotacOes cambiais.
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Quando for aplicavel o n.° 3, segundo paragrafo, devem ser calculados um prego médio a
saida da fabrica do produto e um valor médio das matérias ndo originarias utilizadas, com
base respetivamente no somatorio dos precos a saida da fabrica faturados para todas as
vendas dos mesmos produtos realizadas durante o exercicio anterior € no somatorio do
valor de todas as matérias ndo originarias utilizadas no fabrico dos mesmos produtos
durante o exercicio anterior definido na Parte de exportagdo, ou, quando nao estiverem
disponiveis valores relativos a um exercicio completo, durante um periodo mais curto, mas

ndo inferior a trés meses.

Os exportadores que tenham optado por um calculo com base numa média devem aplicar
sistematicamente esse método durante o ano seguinte ao exercicio de referéncia, ou, se for
caso disso, durante o ano seguinte ao periodo mais curto utilizado como referéncia. Podem
deixar de aplicar esse método se, durante um determinado exercicio, ou um periodo
representativo mais curto mas nao inferior a trés meses, constatarem que as flutuagdes dos
custos ou das cotagdes cambiais que justificaram a utiliza¢do desse método deixaram de se

verificar.

As médias a que se refere o n.° 4 devem ser utilizadas como prego a saida da fabrica e
como valor de matérias ndo origindrias, respetivamente, para se determinar se ¢ respeitado

o teor maximo de matérias ndo originarias.
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Artigo 5.°

Regra relativa a tolerdncia

Em derrogagao do artigo 4.° e nos termos do disposto nos n.”® 2 e 3 do presente artigo, as

matérias ndo originarias que, de acordo com as condi¢des enunciadas na lista do anexo II,
ndo devem ser utilizadas no fabrico de um determinado produto, podem, ainda assim, ser
utilizadas desde que o peso liquido ou o seu valor total apurado para o produto nao

excedam:

a) 15 % do peso liquido dos produtos dos capitulos 2 e 4 a 24, exceto os produtos da

pesca transformados incluidos no capitulo 16;

b) 15 % do prego a saida da fabrica do produto, exceto os produtos abrangidos pela

alinea a).

O presente nimero nao se aplica aos produtos dos capitulos 50 a 63 do Sistema

Harmonizado, aos quais se aplicam as tolerancias referidas nas notas 6 e 7 do anexo I.

O n.° 1 do presente artigo nao permite que se exceda nenhuma das percentagens indicadas
nas regras estabelecidas na lista do anexo II para o teor maximo de matérias ndo

originarias.
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Os n.”* 1 e 2 do presente artigo ndo se aplicam a produtos inteiramente obtidos numa Parte
Contratante na ace¢ao do artigo 3.°. Todavia, sem prejuizo do disposto no artigo 6.° € no
artigo 9.°, n.° 1, a tolerancia prevista nessas disposi¢des aplica-se ao produto para o qual a
regra estabelecida na lista do anexo II exige que as matérias utilizadas no seu fabrico sejam

inteiramente obtidas.
Artigo 6.°
Operagoes de complemento de fabrico ou de transformacdo insuficientes

Sem prejuizo do n.° 2 do presente artigo, consideram-se insuficientes para conferir o
carater de produto originario, independentemente de estarem ou ndo satisfeitas as
condi¢des do artigo 4.°, as seguintes operacdes de complemento de fabrico ou de

transformacao:

a)  Manipulacdes destinadas a assegurar a conservacao dos produtos no seu estado

inalterado durante o transporte ¢ a armazenagem;
b)  Fracionamento e reunido de volumes;

c) Lavagem e limpeza; extracdo de po, remocao de 6xido, de 6leo, de tinta ou de outros

revestimentos;
d) Passagem a ferro ou prensagem de téxteis;
e)  Operagoes simples de pintura e de polimento;

f)  Descasque e branqueamento total ou parcial de arroz; polimento e glaciagem de

cereais ¢ de arroz;
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g)  Adicdo de corantes ou aromatizantes ao agucar ou formacao de agticar em pedagos;
moagem parcial ou total de agucar cristal;
h)  Operagdes de descasque e de descarocamento de fruta, nozes e de produtos
horticolas;
1)  Operagdes de afiacdo e operagdes simples de trituracio e de corte;
j)  Crivagdo, tamizacdo, escolha, classificacdo, triagem, sele¢do (incluindo a
composi¢ao de sortidos de artigos);
k)  Simples acondicionamento em garrafas, latas, frascos, sacos, estojos, caixas, grades,
e quaisquer outras operagdes simples de acondicionamento;
1)  Aposicdo ou impressao nos produtos ou nas respetivas embalagens de marcas,
rétulos, logdtipos e outros sinais distintivos similares;
m) Simples mistura de produtos, mesmo de espécies diferentes;
n)  Mistura de agicar com qualquer matéria;
o)  Simples adi¢do de agua ou diluicdo ou desidratacdo ou desnaturacdo de produtos;
p)  Simples montagem de partes de artigos para constituir um artigo completo ou
desmontagem de produtos em partes;
q)  Abate de animais;
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r)  Realizacdo conjunta de duas ou mais das operagdes referidas nas alineas a) a q).

Todas as operagdes efetuadas numa Parte de exportagdo sobre um determinado produto
devem ser consideradas em conjunto quando se trate de determinar se as operagdes de
complemento de fabrico ou de transformagao efetuadas no referido produto devem ser

consideradas como insuficientes na ace¢ao do n.° 1.

Artigo 7.°

Acumulacgdo da origem

Sem prejuizo do artigo®2.°, sdo considerados originarios da Parte de exportagdo quando
exportados para a outra Parte os produtos que ai tiverem sido obtidos mediante a

incorporagdo de matérias originarias de qualquer Parte Contratante de aplicagao, com

excecao da Parte de exportagdo, desde que as operacdes de complemento de fabrico ou de

transformagao efetuadas na Parte de exportagdao excedam as operagoes referidas no
artigo 6.°. Nao € necessario que essas matérias tenham sido submetidas a operagdes de

complemento de fabrico ou de transformagao suficientes.

No caso de as operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao efetuadas na
Parte de exportacdo ndo excederem as operagdes referidas no artigo 6.°, o produto obtido
por incorporacao de matérias originarias de outra Parte Contratante de aplicacdo so sera
considerado originario da Parte de exportacdo quando o valor ai acrescentado exceder o
valor das matérias utilizadas originarias de qualquer das outras Partes Contratantes de
aplicacdo. Caso contrario, o produto obtido sera considerado originario da Parte
Contratante de aplicagdo que apresente o valor mais elevado de matérias originarias

utilizadas durante o fabrico na Parte de exportacao.
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Sem prejuizo do artigo 2.°, e com exclusdo dos produtos dos capitulos 50 a 63, as
operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao efetuadas numa Parte
Contratante de aplicagcdo que ndo seja a Parte de exportacao sdo consideradas como tendo
sido efetuadas na Parte de exportacdo quando os produtos obtidos forem objeto de
operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo subsequentes nessa Parte de

exportacao.

Sem prejuizo do artigo 2.°, para os produtos dos capitulos 50 a 63 e apenas para efeitos do
comércio bilateral entre as Partes, as operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao efetuadas na Parte de importacdo sdo consideradas como tendo sido
efetuadas na Parte de exportacdo quando os produtos forem objeto de operagdes de

complemento de fabrico ou de transformagao subsequentes nessa Parte de exportacao.

Para efeitos do presente nimero, os participantes no Processo de Estabilizacao e de
Associagdo da Unido Europeia e a Republica da Moldavia devem ser considerados como

uma unica Parte Contratante de aplicacao.

As Partes podem optar por alargar unilateralmente a aplicacdo do n.° 3 do presente artigo a
importa¢do dos produtos dos capitulos 50 a 63. Uma Parte que opte por esse alargamento
notifica a outra Parte ¢ informa a Comissao Europeia em conformidade com o artigo 8.°,

n.° 2.

Para efeitos da acumulacao na acecdo dos n.”® 3 a 5 do presente artigo, os produtos
originarios s6 sdo considerados origindrios da Parte de exportagdo se a operagdo de
complemento de fabrico ou de transformacao ai efetuada exceder as operagdes referidas no

artigo 6.°.
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Os produtos originarios das Partes Contratantes de aplicacdo a que se refere o n.° 1 que ndo
sejam objeto de nenhuma operagdo de complemento de fabrico ou de transformagao na
Parte de exportacdao conservam a sua origem quando sdo exportados para uma das outras

Partes Contratantes de aplicagao.

Artigo 8.°

Condigoes para a aplicagdo da acumulacdo da origem
A acumulagao prevista no artigo 7.° s6 se pode aplicar:

a)  Se for aplicdvel um acordo comercial preferencial em conformidade com o artigo
XXIV do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994 (GATT) entre
as Partes Contratantes de aplica¢do que participam na aquisi¢ao do carater originario

e a Parte Contratante de aplicacdo de destino; e

b)  Se as mercadorias tiverem adquirido o carater originario mediante aplicag¢do de

regras de origem idénticas as que constam das presente Regras.

Sao publicados na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia e numa publicagao oficial
do Libano, de acordo com os seus procedimentos, avisos a indicar que estao preenchidas as

condi¢des necessarias a aplicacdo da acumulacio.

A acumulagdo prevista no artigo 7.° € aplicavel a partir da data indicada nos referidos

avisos.

11104/20 IV/ns 24

ANEXO

ECOMP.2.B PT



As Partes facultam a Comissdo Europeia informagdes pormenorizadas sobre os acordos
relevantes celebrados com outras Partes Contratantes de aplicacdo, incluindo as datas de

entrada em vigor das presentes regras.

A prova de origem deve incluir a declaragdao em inglés «cCUMULATION APPLIED WITH
(nome da(s) Parte(s) Contratante(s) pertinente(s) em inglés)» quando os produtos tiverem
adquirido o carater origindrio mediante a aplicacdo da acumulacio de origem, em

conformidade com o artigo 7.°.

Caso seja utilizado um certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1 como prova de
origem, essa declaragdo ¢ apresentada na casa 7 do certificado de circulagao de

mercadorias EUR.1.

As Partes podem decidir, relativamente aos produtos exportados para a mesma que tenham
adquirido o carater origindrio da Parte de exportagdo mediante a aplicagdo da acumulagdo
de origem nos termos do artigo 7.°, isentar da obriga¢ao de incluir na prova de origem a

declaragio referida no n.° 3 do presente artigo!.

As Partes notificam a isen¢do a Comissdo Europeia nos termos do artigo 8.°, n.° 2.

As partes acordam em isentar da obrigacdo de incluir na prova de origem a declaragao

referida no artigo 8.°, n.° 3.
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Artigo 9.°
Unidade de qualificacdo

A unidade de qualificacao para a aplicacdo das presentes regras ¢ o produto especifico
considerado como sendo a unidade basica para a determinagao da classificacao através da

nomenclatura do Sistema Harmonizado. Dai decorre que:

a)  Quando um produto composto por um grupo ou por uma reunido de artigos ¢é
classificado nos termos do Sistema Harmonizado numa tnica posi¢ao, o conjunto

constitui a unidade de qualificagdo;

b)  Quando uma remessa for composta por um certo numero de produtos idénticos
classificados na mesma posi¢ao do Sistema Harmonizado, as resentes Regras

aplicam-se a cada um dos produtos considerados individualmente.

Quando, em aplicacdo da regra geral 5 do Sistema Harmonizado, as embalagens forem
consideradas na classifica¢ao do produto, devem ser igualmente consideradas para efeitos

de determinagdo da origem.

Os acessorios, pegas sobresselentes e ferramentas expedidos com uma parte de
equipamento, uma maquina, um aparelho ou um veiculo, que fagam parte do equipamento
normal e estejam incluidos no respetivo preco a saida da fabrica, sdo considerados como
constituindo um todo com a parte de equipamento, a maquina, o aparelho ou o veiculo em

causa.

11104/20 IV/ns 26

ANEXO

ECOMP.2.B PT



Artigo 10.°

Sortidos

Os sortidos, definidos na regra geral 3 do Sistema Harmonizado, sao considerados originarios

quando todos os seus componentes forem produtos originarios.

No entanto, um sortido composto por produtos originarios € produtos nao originarios deve ser
considerado originario no seu conjunto, desde que o valor dos produtos ndo originarios nao exceda

15 % do preco a saida da fabrica do sortido.
Artigo 11.°
Elementos neutros

Para determinar se um produto € originario, nao deve ser tida em conta a origem dos seguintes

elementos eventualmente utilizados no seu fabrico:

a) Energia elétrica e combustivel;

b) Instalagdes e equipamento;

C) Maquinas e ferramentas;

d) Mercadorias que ndo entram nem se destinam a entrar na composicao final do produto.
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Artigo 12.°

Separacdo de contas

Caso sejam utilizadas matérias fungiveis originarias e nao originarias nas operagdes de
complemento de fabrico ou de transformagao de um produto, os operadores econdmicos
podem assegurar a gestdo das matérias utilizando o método de separagdo de contas, sem

manter as matérias em existéncias separadas.

Os operadores economicos podem assegurar a gestao dos produtos fungiveis originarios e
nao originarios da posi¢ao 1701 utilizando o método de separagao de contas, sem manter

os produtos em existéncias separadas.

As Partes podem exigir que a aplicacdo da separacdo de contas esteja sujeita a autorizagao
prévia por parte das autoridades aduaneiras. As autoridades aduaneiras podem subordinar a
autorizagao a quaisquer condi¢des que considerem adequadas e controlam a utilizacao
dada a autorizagdo. As autoridades aduaneiras podem retirar a autorizacao se o beneficidrio
dela fizer uma utilizagao incorreta sob qualquer forma, ou nao preencher qualquer das

outras condi¢des definidas nas presentes regras.

Através da utilizagdo da separagdo de contas, deve assegurar-se que, em qualquer
momento, ndo possam ser considerados «origindrios da Parte de exportagdao» mais
produtos do que teria sido o caso se tivesse sido utilizado um método de separacao fisica

das existéncias.

O método deve ser aplicado e a respetiva aplicagdo registada em conformidade com os

principios gerais de contabilidade aplicaveis na Parte de exportagao.
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O beneficiario do método referido nos n.” 1 e 2 do presente artigo deve emitir ou solicitar
provas de origem para a quantidade de produtos que podem ser considerados originarios da
Parte de exportacao. A pedido das autoridades aduaneiras, o beneficiario deve apresentar

um comprovativo do modo como foram geridas as quantidades.

TITULO III
REQUISITOS TERRITORIAIS

Artigo 13.°

Principio da territorialidade

As condigdes estabelecidas no titulo II devem ser satisfeitas ininterruptamente na Parte em

causa.

Se os produtos originarios exportados de uma Parte para outro pais forem reimportados,
serdo considerados ndo originarios, a menos que possa ser apresentada as autoridades

aduaneiras prova suficiente de que:
a)  Os produtos reimportados sao os mesmos que foram exportados; e

b)  Nao foram submetidos a outras operagdes para além das necessarias para assegurar a
sua conservacao no seu estado inalterado enquanto permaneceram nesse pais ou

aquando da sua exportagao.
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A obtengao do carater originario em conformidade com as condi¢des estabelecidas no
titulo II ndo ¢ afetada pelas operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao
realizadas fora da Parte de exportagao em matérias exportadas desta ultima e

posteriormente reimportadas para esse territorio, desde que:

a)  Essas matérias tenham sido inteiramente obtidas na Parte de exportagdo ou ai tenham
sido objeto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformagao que

excedam as operagoes referidas no artigo 6.° antes da respetiva exportagdo; e
b)  Possa ser apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de que:

1)  os produtos reimportados resultam de operacdes de complemento de fabrico ou

de transformagdo das matérias exportadas; e

i1) o valor acrescentado total adquirido fora da Parte de exportagdo ao abrigo do
presente artigo ndo excede 10 % do preco a saida da fabrica do produto final

para o qual ¢ alegado o carater originario.

Para efeitos do disposto n.° 3 do presente artigo, as condi¢des para a obtengao do carater
originario estabelecidas no titulo Il ndo se aplicam as operacdes de complemento de
fabrico ou de transformagao realizadas fora da Parte de exportacdo. No entanto, quando,
relativamente a lista do anexo II, for aplicada uma regra que fixe o valor méximo de todas
as matérias nao originarias incorporadas a fim de determinar o carater originario do
produto final em questdo, o valor total das matérias ndo originarias incorporadas no
territorio da Parte de exportacdo e o valor acrescentado total adquirido fora desta Parte por

forga do presente artigo ndo devem exceder a percentagem indicada.
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Para efeitos de aplicacdo dos n.”® 3 e 4 do presente artigo, entende-se por «valor
acrescentado total», todos os custos incorridos fora da Parte de exportacdo, incluindo o

valor das matérias ai incorporadas.

Os n.” 3 e 4 presente artigo nao sao aplicaveis aos produtos que ndo satisfazem as
condi¢des enunciadas na lista do anexo II ou que possam ser considerados como tendo sido
objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo suficientes mediante

a aplicacao da tolerancia geral prevista no artigo 5.°.

Quaisquer operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao abrangidas pelo
presente artigo efetuadas fora da Parte de exportacdo devem ser realizadas ao abrigo do

regime de aperfeicoamento passivo ou de um regime semelhante.

Artigo 14.°

Nao alteracio

O tratamento preferencial previsto no &mbito do Acordo ¢ aplicavel apenas aos produtos
que cumpram os requisitos previstos nas presentes regras ¢ declarados para importagado
numa Parte, desde que esses produtos sejam os mesmos que foram exportados da Parte de
exportagdo. Nao devem ter sido alterados, transformados de qualquer modo ou sujeitos a
outras operagdes para além das necessarias para assegurar a sua conservagao no seu estado
inalterado ou para além das operagdes de aditamento ou aposicao de marcas, rotulos, selos
ou qualquer documentagdo para garantir a conformidade com os requisitos nacionais
especificos da Parte de importacdo, efetuadas sob fiscalizacdo aduaneira no(s) pais(es)
terceiro(s) de transito ou de fracionamento antes de serem declarados para introdug@o no

consumao.
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A armazenagem de produtos ou remessas ¢ permitida desde que permanegam sob

fiscalizacdo aduaneira no(s) pais(es) terceiro(s) de transito.

Sem prejuizo do titulo V do presente apéndice A, o fracionamento das remessas pode ser

efetuado, desde que permanegam sob fiscalizagdo aduaneira no(s) pais(es) terceiro(s) de

fracionamento.

Em caso de duvida, a Parte de importagdo pode solicitar ao importador ou ao seu

representante que apresente, em qualquer momento, todos os documentos adequados para

fazer prova do cumprimento do presente artigo, que podem consistir em qualquer prova

documental, nomeadamente:

a)

b)

d)

Documentos contratuais de transporte, como conhecimentos de embarque;
Provas factuais ou concretas baseadas na marca¢do ou numeracao de embalagens;

Um certificado de ndo manipulagdo fornecido pelas autoridades aduaneiras do(s)
pais(es) de transito ou de fracionamento ou qualquer outro documento que demonstre
que as mercadorias permaneceram sob fiscalizagdo aduaneira no(s) pais(es) de

transito ou de fracionamento; ou

Todos os elementos de prova relacionados com as proprias mercadorias.
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Artigo 15.°

Exposicoes
1. Os produtos originarios expedidos para figurarem numa exposi¢ao num pais diferente
daqueles com os quais seja aplicavel a acumula¢ao em conformidade com os artigos 7.° e
8.° e que sejam vendidos, apds a exposicao, para importagdo numa Parte beneficiam, na
importa¢do, do acordo relevante, desde que seja apresentada as autoridades aduaneiras
prova suficiente de que:
a)  Um exportador expediu os produtos de uma Parte para o pais onde se realiza a
exposicao e ai 0s expos;
b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu os produtos a um destinatario noutra Parte;
c)  Os produtos foram expedidos durante ou imediatamente a seguir a exposi¢ao no
mesmo estado em que foram expedidos para a exposicao; e
d) A partir do momento em que foram expedidos para a exposi¢do, os produtos nao
foram utilizados para fins que ndo a sua apresentagdo nessa exposicao.
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Deve ser emitida ou efetuada uma prova de origem, de acordo com o titulo V do apéndice
A, e apresentada as autoridades aduaneiras da Parte de importagdo, segundo os tramites
normais. Dela devem constar o nome e o endereco da exposicao. Se necessario, pode ser

exigida uma prova documental suplementar das condigdes em que os produtos foram

expostos.

3. O n.° 1 aplica-se a todas as exposicdes, feiras ou manifestagdes publicas analogas de
carater comercial, industrial, agricola ou artesanal, que ndo sejam organizadas para fins
privados em lojas ou outros estabelecimentos comerciais para venda de produtos
estrangeiros, durante as quais os produtos permanecam sob controlo aduaneiro.
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TITULO IV
DRAUBAQUE OU ISENCAO

Artigo 16.°

Draubaque ou isenc¢do de direitos aduaneiros

1. As matérias ndo origindrias utilizadas no fabrico de produtos dos capitulos 50 a 63 do
Sistema Harmonizado originarios de uma Parte para os quais seja emitida ou efetuada uma
prova de origem em conformidade com o titulo V do presente apéndice ndo sdo objeto, na
Parte de exportagdo, de draubaque ou de isen¢ao de direitos aduaneiros de qualquer

espécie.

2. A proibigdo prevista no n.° 1 aplica-se a todas as medidas de reembolso, de dispensa do
pagamento ou ndo pagamento, total ou parcial, de direitos aduaneiros ou de encargos de
efeito equivalente, aplicaveis na Parte de exportagdo as matérias utilizadas no fabrico,
desde que essa medida conceda, expressamente ou de facto, esse reembolso, dispensa do
pagamento ou ndo pagamento, quando os produtos obtidos a partir dessas matérias sao

exportados, mas nao quando se destinam ao consumo interno.

3. O exportador dos produtos abrangidos por uma prova de origem deve poder apresentar em
qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras, todos os documentos adequados
comprovativos de que ndo foi obtido nenhum draubaque para as matérias ndo originarias
utilizadas no fabrico dos produtos em causa e de que foram efetivamente pagos todos os

direitos aduaneiros ou encargos de efeito equivalente aplicaveis a essas matérias.
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A proibicao constante do n.° 1 do presente artigo ndo se aplica ao comércio entre as Partes
de produtos que tenham adquirido o carater originario mediante a aplicacdo da acumulagdo

de origem abrangida pelo artigo 7.°, n.° 4 ou 5.

A proibigdo constante do n.° 1 ndo se aplica ao comércio bilateral entre as Partes sem
aplicagdo da acumulagdo com matérias originarias de qualquer outra Parte Contratante de

aplicagdo.

TITULO V
PROVA DE ORIGEM

Artigo 17.°

Requisitos gerais

Os produtos originarios de uma das Partes, aquando da sua importacao na outra Parte,
beneficiam das disposi¢des do Acordo, mediante a apresentacdo de uma das seguintes

provas de origem:

a)  Um certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1, cujo modelo consta do anexo

IV do presente apéndice;
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b)  Nos casos referidos no artigo 18.°, n.° 1, de uma declaragdo, a seguir designada por
«declaragdo de origemy, efetuada pelo exportador numa fatura, numa nota de entrega
ou em qualquer outro documento comercial que descreva os produtos em causa de
uma forma suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificacao; O texto

da declaragdo de origem consta do anexo III do presente apéndice.

Nao obstante o disposto no n.° 1 do presente artigo, os produtos originarios na ace¢ao das
presentes regras beneficiam, nos casos previstos no artigo 27.°, das disposi¢gdes do presente
Acordo, sem que seja necessario apresentar qualquer das provas de origem referidas no

n.° 1 do presente artigo.

Sem prejuizo do disposto no n.° 1, as Partes podem acordar em que, no comércio
preferencial entre si, as provas de origem enumeradas no n.° 1, alineas a) e b), sejam
substituidas por atestados de origem estabelecidos por exportadores registados numa base

de dados eletronica em conformidade com a legislacdo interna das Partes.

A utilizacdo de um atestado de origem emitido pelos exportadores registados numa base de
dados eletronica, acordada por duas ou mais Partes Contratantes de aplicacdo, ndo obsta a

utilizagdo da acumulagdo diagonal com outras Partes Contratantes de aplicagao.

Para efeitos do disposto no n.° 1, as Partes podem acordar em estabelecer um sistema que
permita que as provas de origem enumeradas no n.° 1, alineas a) e b), , sejam emitidas e/ou

apresentadas por via eletronica.
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Para efeitos do artigo 7.°, em caso de aplicacdo do artigo 8.°. n.° 4, o exportador
estabelecido de uma Parte Contratante de aplicagdo que emita ou solicite uma prova de
origem com base numa outra prova de origem que tenha sido isento da obrigacao de incluir
a declaragao do artigo 8.°, n.° 3, deve tomar todas as medidas necessarias para assegurar
que estdo preenchidas as condicdes para aplicar a acumulagao e estar preparado para

apresentar as autoridades aduaneiras todos os documentos pertinentes.

Artigo 18.°

Condicoes para efetuar uma declaracdo de origem
A declaracao de origem referida no artigo 17.°, n.° 1, alinea b), pode ser efetuada:
a)  Por um exportador autorizado, na ace¢ao do artigo 19.°; ou

b)  Por qualquer exportador, no que diz respeito a remessas que consistam num ou mais

volumes contendo produtos originarios cujo valor total ndo exceda 6 000 EUR.

Pode ser efetuada uma declaragdo de origem se os produtos puderem ser considerados
originarios de uma Parte Contratante de aplicacdo e cumprirem 0s outros requisitos

previstos nas presentes regras.

O exportador que efetua a declaragdo de origem deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras da Parte de exportagdo, todos os
documentos adequados comprovativos do carater originario dos produtos em causa, bem

como do cumprimento dos outros requisitos previstos nas presentes regras.
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A declaragdo de origem ¢ efetuada pelo exportador, devendo este datilografar, carimbar ou
imprimir na fatura, na nota de entrega ou em qualquer outro documento comercial, a
declaragao, cujo texto figura no anexo III do presente apéndice, utilizando uma das versdes
linguisticas previstas no referido anexo em conformidade com o direito nacional do pais de
exportagdo. Se for manuscrita, a declaracdo deve ser preenchida a tinta e em letras de

imprensa.

As declaragdes de origem devem ostentar a assinatura manuscrita original do exportador.

Contudo, os exportadores autorizados na ace¢ao do artigo 19.° ndo podem ser obrigados a
assinar essas declaragdes, desde que se comprometam por escrito, perante as autoridades

aduaneiras da Parte de exportacdo, a assumir inteira responsabilidade por qualquer

declaracdo de origem que os identifique como tendo sido por eles assinada.

A declaracao de origem pode ser efetuada pelo exportador aquando da exportacao dos
produtos a que se refere, ou apds a exportagdo (a «declaragdo de origem a posteriori»),
desde que seja apresentada no pais de importagdo no prazo de dois anos apos a importagao

dos produtos a que se refere.

Quando o fracionamento de uma remessa for efetuado em conformidade com o artigo 14.°,
n.° 3, e desde que seja respeitado o mesmo prazo de dois anos, a declaracio de origem a

posteriori € efetuada pelo exportador autorizado da Parte de exportacao dos produtos.
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Artigo 19.°

Exportador autorizado

As autoridades aduaneiras da Parte de exportacdo podem, sob reserva dos requisitos
nacionais, autorizar qualquer exportador estabelecido nessa Parte (o «exportador
autorizado») a efetuar declaragdes de origem, independentemente do valor dos produtos

€m causa.

Os exportadores que solicitem essa autorizagdo devem oferecer, a contento das autoridades
aduaneiras, todas as garantias necessarias para verificar o carater originario dos produtos,

bem como o cumprimento dos outros requisitos previstos nas presentes regras.

As autoridades aduaneiras atribuem ao exportador autorizado um nimero de autorizagdo

aduaneira que deve constar da declaracdo de origem.

As autoridades aduaneiras verificam a correta utilizacdo de uma autorizacao. Podem retirar
a autorizagdo se o exportador autorizado dela fizer uma utilizag@o incorreta sob qualquer

forma, e se o exportador autorizado deixar de oferecer as garantias referidas no n.° 2.

Artigo 20.°

Procedimento para a emissao do certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1

O certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1 ¢ emitido pelas autoridades aduaneiras
da Parte de exportacdo, mediante pedido escrito do exportador ou, sob a sua

responsabilidade, do seu representante autorizado.
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Para esse efeito, o exportador ou o seu representante autorizado devem preencher o
certificado de circulagao de mercadorias EUR.1 e o formulario do pedido, cujos modelos
constam do anexo IV do presente apéndice. Esses formularios devem ser preenchidos
numa das linguas em que esta redigido o Acordo, em conformidade com as disposi¢des da
legislagdo nacional do pais de exportag@o. Se forem manuscritos, esses formularios devem
ser preenchidos a tinta e em letra de imprensa. A designacao dos produtos deve ser inscrita
na casa reservada para o efeito, sem deixar linhas em branco. Quando a casa nao for
completamente utilizada, deve ser tracada uma linha horizontal por baixo da ultima linha

do descritivo dos produtos e barrado o espago em branco.

3. O certificado de circulagdo EUR.1 deve incluir a declaracdo em inglés « TRANSITIONAL
RULES» na casa 7.

4. O exportador que apresentar um pedido de emissao do certificado de circulagao de
mercadorias EUR.1 deve poder apresentar, a qualquer momento, a pedido das autoridades
aduaneiras da Parte de exportagdo em que ¢ emitido o referido certificado, todos os
documentos adequados comprovativos do carater origindrio dos produtos em causa, bem
como do cumprimento dos outros requisitos previstos nas presentes regras.

5. As autoridades aduaneiras da Parte de exportagcdo emitem um certificado de circulagdo de
mercadorias EUR.1 no caso de os produtos em causa poderem ser considerados produtos
originarios € cumprirem 0s outros requisitos previstos nas presentes regras.
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As autoridades aduaneiras que emitem certificados de circulagao de mercadorias EUR.1
devem tomar todas as medidas necessarias para verificar o carater originario dos produtos
e o cumprimento dos outros requisitos previstos nas presentes regras. Para esse efeito,
podem exigir a apresentacao de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade
do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem adequado. Devem
assegurar igualmente o correto preenchimento dos formularios referidos no n.° 2 do
presente artigo. Devem verificar, em especial, se a casa reservada a designagdo dos
produtos se encontra preenchida de modo a excluir qualquer possibilidade de aditamento

fraudulento.

7. A data de emissao do certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1 ¢ indicada na casa
11 do certificado de circulagao de mercadorias EUR.1.

8. O certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1 ¢ emitido pelas autoridades aduaneiras e
fica a disposi¢do do exportador logo que os produtos tenham sido efetivamente exportados
ou assegurada a sua exportagao.

Artigo 21.°
Emissao a posteriori de certificados de circulacao de mercadorias EUR.1

1. Nao obstante o disposto no artigo 20.°, n.° 8, o certificado de circulacdo EUR.1 pode ser
emitido apos a exportacao dos produtos a que se refere, se:

a)  Nao tiver sido emitido no momento da exportagdao devido a erro, omissoes
involuntarias ou circunstancias especiais;
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b)  For apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de que foi emitido um
certificado de circulagao de mercadorias EUR.1 que, por motivos de ordem técnica,

nao foi aceite na importacao;

c¢) O destino final dos produtos em causa nao era conhecido no momento da exportacao
e foi determinado durante o seu transporte ou armazenagem e apds um eventual

fracionamento de remessas, em conformidade com o artigo 14.°, n.° 3;

d)  Um certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1 ou EUR.MED tiver sido emitido
em conformidade com as regras da Convencdo PEM para os produtos que sao
também originarios nos termos das presentes regras; o exportador deve tomar todas
as medidas necessarias para assegurar que estdo preenchidas as condi¢des para
aplicar a acumulacgao e estar preparado para apresentar as autoridades aduaneiras
todos os documentos pertinentes que provem que o produto € originario nos termos

das presentes regras ou

e)  Um certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1 tiver sido emitido com base no
artigo 8.°, n.° 4, e a aplicagdo do artigo 8.°, n.° 3, for exigida na importagdo noutra

Parte Contratante de aplicagao.

Para efeitos de aplicacdao do n.° 1, o exportador deve indicar no seu pedido o local e a data
da exportagdo dos produtos a que se refere o certificado de circulagdo de mercadorias

EUR.1, bem como as razdes do seu pedido.
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As autoridades aduaneiras podem emitir um certificado de circulagcdo de mercadorias
EUR.1 a posteriori no prazo de dois anos a contar da data de exportacdo e s6 depois de
terem verificado a conformidade dos elementos constantes do pedido do exportador com os

do processo correspondente.

4. Além do requisito previsto noartigo 20.° n.° 3, os certificados de circulacdo de mercadorias
EUR.1 emitidos a posteriori devem conter a seguinte mengao em inglés: «ISSUED
RETROSPECTIVELY»

5. A mengao referida no n.° 4 ¢ inscrita na casa 7 do certificado de circulacdo de mercadorias
EUR.1.

Artigo 22.°
Emissao de uma segunda via do certificado de circulacao de mercadorias EUR.1

1. Em caso de furto, extravio ou inutiliza¢ao de um certificado de circulacdo de mercadorias
EUR.1, o exportador pode pedir as autoridades aduaneiras que o emitiram uma segunda
via, passada com base nos documentos de exportagdo em posse dessas autoridades.

2. Além do requisito previsto no artigo 20.°, n.° 3, a segunda via emitida em conformidade
com o n.’ 1 deve conter a seguinte men¢ao em inglés: «kDUPLICATE»
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A mengao referida no n.° 2 € inscrita na casa 7 da segunda via do certificado de circulacao

de mercadorias EUR.1.

4. A segunda via, que deve conter a data de emissao do certificado de circulagdo de

mercadorias EUR.1 original, produz efeitos a partir dessa data.
Artigo 23.°
Prazo de validade da prova de origem

1. A prova de origem ¢ valida por quatro meses a contar da data de emissdo na Parte de
exportacao e deve ser apresentada dentro desse prazo as autoridades aduaneiras da Parte de
importacao.

2. As provas de origem apresentadas as autoridades aduaneiras da Parte de importagao depois
de findo o prazo de validade referido no n.° 1 podem ser aceites para efeitos de aplicagao
das preferéncias pautais quando a inobservancia desse prazo se dever a circunstancias
excecionais.

3. Nos outros casos de apresentacdo fora de prazo, as autoridades aduaneiras da Parte de
importa¢do podem aceitar as provas de origem se os produtos lhes tiverem sido
apresentados dentro do referido prazo.
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Artigo 24.°

Zonas francas

As Partes tomam todas as medidas necessarias para assegurar que os produtos
comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, durante o seu transporte,
permane¢am numa zona franca situada no seu territorio, ndo sejam substituidos por outras
mercadorias nem sujeitos a manipulacdes diferentes das operagdes usuais destinadas a sua

conservacao.

Em derrogagao do n.° 1, quando os produtos originarios de uma Parte Contratante de
aplicagdo, importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem sujeitos
a um tratamento ou a uma transformagao, pode ser emitida ou efetuada uma nova prova de
origem, se esse tratamento ou essa transformacao estiverem em conformidade com as

disposi¢des das presentes regras.

Artigo 25.°

Requisitos de importagio

As provas de origem sdo apresentadas as autoridades aduaneiras da Parte de importagdo de acordo

com os procedimentos aplicaveis nessa Parte.
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Artigo 26.°

Importagio em remessas escalonadas

Quando, a pedido do importador e nas condigdes estabelecidas pelas autoridades aduaneiras da
Parte de importacao, os produtos desmontados ou por montar na ace¢do da Regra Geral 2a) para a
interpretagdo do Sistema Harmonizado, das sec¢oes XVI e XVII ou das posigdes 7308 ¢ 9406,
forem importados em remessas escalonadas, ¢ apresentada uma tnica prova de origem desses

produtos as autoridades aduaneiras aquando da importacdo da primeira remessa escalonada.

Artigo 27.°

Isengées da prova de origem

1. Os produtos enviados em pequenas remessas por particulares a particulares, ou contidos na
bagagem pessoal dos viajantes, sdo considerados produtos origindrios, sem que seja
necessdaria a apresentacdo de uma prova de origem, desde que ndo sejam importados com
fins comerciais e tenham sido declarados como satisfazendo os requisitos previstos nas

presentes regras, € se ndo existirem duvidas quanto a veracidade dessa declaragao.

2. Consideram-se desprovidas de carater comercial as importagdes se estiverem preenchidas

todas as seguintes condigoes:

a)  Apresentem carater ocasional;
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b)  Consistam exclusivamente em produtos reservados ao uso pessoal dos destinatarios,

dos viajantes ou das respetivas familias;

c) Seja evidente, pela sua natureza e quantidade, que os produtos ndo se destinam a fins

comerciais.

O valor total desses produtos ndo deve exceder 500 euros no caso de pequenas remessas ou

1 200 euros no caso dos produtos contidos na bagagem pessoal dos viajantes.

Artigo 28.°

Discrepdncias e erros formais

A detegdo de ligeiras discrepancias entre as declaragdes prestadas na prova de origem e as
dos documentos apresentados na estidncia aduaneira para cumprimento das formalidades de
importa¢do dos produtos ndo implica ipso facto que se considere a prova de origem nula e
sem efeito, desde que seja devidamente comprovado que esse documento corresponde aos

produtos apresentados.

Os erros formais 6bvios, como os erros de datilografia, detetados numa prova de origem
nao implicam a rejeicdo dos documentos referidos no n.° 1 do presente artigo se esses erros

ndo suscitarem duvidas quanto a exatidao das declara¢des neles prestadas.
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Artigo 29.°

Declaracgoes do fornecedor

Quando, numa das Partes, for emitido um certificado de circula¢ao de mercadorias EUR.1
ou efetuada uma declaragdo de origem em relacao a produtos originarios, em cujo fabrico
tenham sido utilizadas, nos termos do artigo 7.°, n.° 3, ou do artigo 7.° n.° 4, mercadorias
provenientes de outra Parte Contratante de aplicacdo que tenham sido objeto de operagdes
de complemento de fabrico ou de transformacao nessa Parte sem que tenham adquirido o
carater originario preferencial, deve ser tida em conta a declaragcdo do fornecedor

apresentada para essas mercadorias, em conformidade com o presente artigo.

A declaracao do fornecedor referida no n.° 1 servira como prova das operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacao efetuadas na Parte Contratante de aplicacao
as mercadorias em causa, a fim de determinar se os produtos em cujo fabrico estas
mercadorias sdo utilizadas podem considerar-se produtos originarios da Parte de

exportagdo e satisfazem os outros requisitos previstos nas presentes regras.

Excetuando os casos referidos no n.° 4, ¢ efetuada pelo fornecedor uma declaragao do
fornecedor separada para cada remessa de mercadorias sob a forma prescrita no anexo VI
numa folha de papel apensa a fatura, a nota de entrega ou a qualquer outro documento
comercial que descreva as mercadorias em causa de forma suficientemente pormenorizada

para permitir a sua identificagao.

11104/20 IV/ns 49

ANEXO

ECOMP.2.B PT



Sempre que um fornecedor fornega regularmente a um determinado cliente mercadorias
relativamente as quais se prevé que as operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao efetuadas numa Parte Contratante de aplicagao se mantenham constantes
durante um determinado periodo, esse fornecedor pode apresentar uma declaragao do
fornecedor tnica para abranger as remessas sucessivas dessas mercadorias (a «declaragdo
do fornecedor de longo prazo»). A declaracdo do fornecedor de longo prazo é, em regra,
valida por um prazo de dois anos a contar da data em que foi efetuada a declaracao. As
autoridades aduaneiras da Parte Contratante de aplicacao em que a declaracao ¢ efetuada
estabelecem as condi¢des em que podem ser utilizados prazos mais longos. A declaragao
do fornecedor de longo prazo ¢ efetuada pelo fornecedor sob a forma prescrita no anexo
VII e deve descrever as mercadorias em causa de forma suficientemente pormenorizada
para permitir a sua identificacdo. A declaracdo ¢ entregue ao cliente em causa antes do
fornecimento da primeira remessa de mercadorias abrangidas por essa declaragdo ou
juntamente com a primeira remessa. O fornecedor deve informar de imediato o seu cliente
se a declaragdo do fornecedor de longo prazo deixar de ser aplicadvel as mercadorias objeto

do fornecimento.

5. As declaragdes do fornecedor referidas nos n.”® 3 e 4 do presente artigo devem ser
datilografadas ou impressas numa das linguas do Acordo, em conformidade com a
legislagdo nacional da Parte Contratante de aplicacdo em que a declaracao ¢ efetuada, e
devem conter a assinatura manuscrita original do fornecedor. A declaragio pode
igualmente ser manuscrita; neste caso, deve ser preenchida a tinta e em letras de imprensa.
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O fornecedor que efetua uma declaracdo deve poder apresentar, em qualquer momento, a
pedido das autoridades aduaneiras da Parte Contratante de aplicagdo em que ¢ efetuada a
declaragdo, todos os documentos adequados comprovativos de que as informagodes

prestadas na referida declaragdo sdo corretas.

Artigo 30.°

Montantes expressos em euros

Para efeitos de aplicag¢do do artigo 18.%, n.° 1, alinea b), e no artigo 27.°, n.° 3, quando os
produtos forem faturados numa outra moeda que nao o euro, o contravalor, nas moedas
nacionais das Partes, dos montantes expressos em euros ¢ fixado anualmente por cada um

dos paises em causa.

Uma remessa beneficia do artigo 18.°, n.° 1, alinea b), ou no artigo 27.°, n.° 3, com base na

moeda em que € emitida a fatura, de acordo com o montante fixado pelo pais em causa.

Os montantes a utilizar numa determinada moeda nacional sdo o contravalor, nessa moeda,
dos montantes expressos em euros no primeiro dia Util de outubro. Os montantes sao
comunicados a Comissdao Europeia até 15 de outubro e aplicados a partir de 1 de janeiro do
ano seguinte. A Comissao Europeia notifica todos os paises em causa dos montantes

correspondentes.
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Uma Parte pode arredondar por defeito ou por excesso o montante resultante da conversao,
para a sua moeda nacional, de um montante expresso em euros. O montante arredondado
nao pode diferir do montante resultante da conversao em mais de 5 %. Uma Parte pode
manter inalterado o contravalor em moeda nacional de um montante expresso em euros se,
aquando da adaptacdo anual prevista no n.° 3, a conversao desse montante, antes de se
proceder a qualquer arredondamento, der origem a um aumento inferior a 15 % do
contravalor expresso em moeda nacional. O contravalor na moeda nacional pode manter-se

inalterado se da conversao resultar a sua diminuigao.

Os montantes expressos em euros sao revistos pelo Conselho de Associagao a pedido de
uma das Partes. Ao proceder a essa revisdo, o Conselho de Associagdo considera a
conveniéncia de preservar os efeitos dos limites em causa em termos reais. Para o efeito,

pode decidir alterar os montantes expressos em euros.
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TITULO VI
PRINCIPIOS DE COOPERACAO
E PROVAS DOCUMENTAIS

Artigo 31.°

Provas documentais, conservagdo das provas de origem e documentos comprovativos

Os exportadores que tenham efetuado uma declaracao de origem ou que tenham solicitado
um certificado de circulacdo de mercadorias EUR.1 devem conservar uma copia em papel
ou uma versao eletronica dessas provas de origem, bem como todos os documentos
comprovativos do carater originario do produto, durante um periodo de, pelo menos, trés

anos a contar da data em que a declaracdo de origem ¢ emitida ou efetuada.

O fornecedor que efetua uma declaragao do fornecedor deve conservar durante, pelo
menos, trés anos copias da declaragdo e de todas as faturas, das notas de entrega ou de
outros documentos comerciais aos quais tenha sido anexa a referida declara¢dao, bem como

os documentos referidos no artigo 29.°, n.° 6.

O fornecedor que efetua uma declaragdo do fornecedor de longo prazo deve conservar
durante, pelo menos, trés anos, as copias da declaracao e de todas as faturas, das notas de
entrega ou de outros documentos comerciais relativos as mercadorias abrangidas por essa
declaracdo enviados ao cliente em causa, bem como os documentos referidos no

artigo 29.°, n.° 6. Este prazo comeca a contar a partir da data do termo do prazo de validade

da declara¢do do fornecedor de longo prazo.
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3. Para efeitos do n.° 1 do presente artigo, os documentos comprovativos do carater originario

sdo, nomeadamente:

a)

b)

d)

Provas diretas das operacdes realizadas pelo exportador ou pelo fornecedor para
obtencdo do produto, que figurem, por exemplo, na sua escrita ou na sua

contabilidade interna;

Documentos comprovativos do carater originario das matérias utilizadas, emitidos ou
efetuados na Parte Contratante de aplicacao em causa, em conformidade com a sua

legislagao nacional;

Documentos comprovativos da operacao de complemento de fabrico ou de
transformagdo das matérias na Parte em causa, efetuados ou emitidos nessa Parte em

conformidade com a sua legislagdo nacional;

Declaragdes de origem ou certificados de circulacdo de mercadorias EUR.1
comprovativos do carater originario das matérias utilizadas, efetuados ou emitidos

nas Partes, em conformidade com as presentes regras;

Provas adequadas relativas as operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao efetuadas fora das Partes por aplicag@o dos artigos 13.° e 14.°, que

comprovem o cumprimento dos requisitos previstos nesses artigos.

4. As autoridades aduaneiras da Parte de exportacao que emitem os certificados de circulagao

de mercadorias EUR.1 devem conservar o formulario do pedido referido no artigo 20.°,

n.° 2 durante, pelo menos, trés anos.

5. As autoridades aduaneiras da Parte de importagdo devem conservar as declaragdes de

origem e os certificados de circulagdo de mercadorias EUR.1 que lhes forem apresentados

durante, pelo menos, trés anos.
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6. As declaragdes do fornecedor que comprovam as operagdes de complemento de fabrico ou
de transformagdo efetuada na Parte Contratante de aplicagdo as matérias utilizadas,
efetuadas nessa Parte Contratante de aplicacdo, devem ser tratadas como um documento
referido no artigo 18.°, n.° 3, no artigo 20.°, n.° 4, e no artigo 29.°, n.° 6, para comprovar
que os produtos abrangidos por um certificado de circulacdo de mercadorias EUR.1 ou
uma declaragdo de origem podem ser considerados originarios dessa Parte Contratante de

aplicacdo e satisfazem os outros requisitos previstos nas presentes regras.

Artigo 32.°

Resolugdo de litigios

Em caso de litigio quanto aos procedimentos de controlo previstos nos artigos 34.° ¢ 35.° ou quanto
a interpretacdo do presente apéndice que ndo possa ser resolvido entre as autoridades aduaneiras
que requerem o controlo e as autoridades aduaneiras responsaveis pela sua realizagdo, tal litigio

deve ser apresentado ao Conselho de Associagao.

Em qualquer caso, a resolucdo de litigios entre o importador e as autoridades aduaneiras da Parte de

importa¢do decorre em conformidade com a legislacdo desse pais.

11104/20 IV/ns 55
ANEXO ECOMP.2.B PT



TITULO VII
COOPERACAO ADMINISTRATIVA

Artigo 33.°

Notificagdo e cooperagio

As autoridades aduaneiras das Partes comunicam entre si os espécimes dos cunhos dos
carimbos utilizados nas respetivas estancias aduaneiras para a emissao de certificados de
circulagdo de mercadorias EUR.1, com os modelos de nimero de autorizacao concedidos
aos exportadores autorizados ¢ com os enderegos das autoridades aduaneiras responsaveis

pelo controlo desses certificados e dessas declaracdes de origem.

Com vista a assegurar a correta aplicacdo das presentes regras, as Partes prestam-se
assisténcia reciproca, por intermédio das autoridades aduaneiras competentes, no controlo
da autenticidade dos certificados de circulagdo de mercadorias EUR.1, das declarag¢des de
origem, das declara¢des do fornecedor e da exatiddo das mencdes inscritas nesses

documentos.
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Artigo 34.°

Controlo das provas de origem

O controlo a posteriori das provas de origem ¢ efetuado por amostragem ou sempre que as
autoridades aduaneiras da Parte de importagao tenham dtvidas fundadas quanto a
autenticidade dos documentos, ao carater originario dos produtos em causa ou ao

cumprimento dos outros requisitos previstos nas presentes regras.

Quando apresentem um pedido de controlo a posteriori, as autoridades aduaneiras da Parte
de importacao devolvem o certificado de circulacao de mercadorias EUR.1 e a fatura, se
esta tiver sido apresentada, a declaragdo de origem ou uma fotocdpia desses documentos as
autoridades aduaneiras da Parte de exportacdo, indicando, se for caso disso, as razdes que
justificam o pedido de controlo. Em apoio ao pedido de controlo, devem ser enviados todos
os documentos e informagodes obtidos que permitam supor que as mengdes inscritas na

prova de origem sao inexatas.

O controlo ¢ efetuado pelas autoridades aduaneiras da Parte de exportacdo. Para esse
efeito, podem exigir a apresentacdo de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a
contabilidade do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem

adequado.
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4. Se as autoridades aduaneiras da Parte de importagdo decidirem suspender a concessao do
regime preferencial aos produtos em causa até serem conhecidos os resultados do controlo,
devem conceder a autorizagao de saida dos produtos ao importador, sob reserva da

aplicacdo das medidas cautelares consideradas necessarias.

5. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo sdo informadas dos resultados deste
com a maior brevidade possivel. Esses resultados devem indicar claramente se os
documentos sao auténticos, se os produtos em causa podem ser considerados produtos
originarios de uma das Partes e se satisfazem os outros requisitos previstos nas presentes

regras.

6. Se, nos casos de duvida fundada, ndo for recebida resposta no prazo de dez meses a contar
da data do pedido de controlo, ou se a resposta nao contiver informagdes suficientes para
apurar a autenticidade do documento em causa ou a verdadeira origem dos produtos, as
autoridades aduaneiras requerentes recusam o beneficio do regime preferencial, salvo em

circunstancias excecionais.

Artigo 35.°

Controlo das declaragées do fornecedor

1. Os controlos a posteriori das declaracdes do fornecedor ou das declara¢des do fornecedor
de longo prazo podem ser efetuados por amostragem ou sempre que as autoridades
aduaneiras de uma Parte em que essas declaracdes foram tidas em conta para a emissao de
um certificado de circulagdo de mercadorias EUR.1, ou para efetuar uma declaracdo de
origem, tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exatidao das

declaragdes prestadas nesse documento.
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Para efeitos de aplicacdo do disposto no n.°, as autoridades aduaneiras da Parte referida no
n.° 1 reenviam a declaracdo do fornecedor ou a declaragdo do fornecedor de longo prazo e
a(s) fatura(s), a(s) nota(s) de entrega ou outro(s) documento(s) comercial(is) relativo(s) as
mercadorias abrangidas pela referida declaragdo as autoridades aduaneiras da Parte
Contratante de aplicagdo em que foi efetuada a declaracdo, comunicando-lhes, se
necessario, as razdes de fundo ou de forma que justificam o pedido de realizagdo de um

controlo.

Em apoio do pedido de controlo a posteriori, essas autoridades enviam todos os
documentos e informagdes que tenham obtido que levem a supor que as declaragoes
prestadas na declaracdo do fornecedor ou na declaragao do fornecedor de longo prazo sdo

inexatas.

O controlo ¢ efetuado pelas autoridades aduaneiras da Parte Contratante de aplicagdo em
que foi efetuada a declaracdo do fornecedor ou a declaragdo do fornecedor de longo prazo.
Para o efeito, podem exigir a apresentacdo de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a
contabilidade do fornecedor ou proceder a qualquer outro controlo que considerem

adequado.

As autoridades aduaneiras que requerem o controlo sdo informadas dos resultados deste
com a maior brevidade possivel. Esses resultados devem indicar claramente se as
informacdes prestadas na declaracdo do fornecedor ou na declaracao do fornecedor de
longo prazo sdo exatas e lhes permitem determinar se, € em que medida, a referida
declaragdo pode ser tida em conta para a emissao de um certificado de circulacdo de

mercadorias EUR.1 ou para efetuar uma declaragdo de origem.
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Artigo 36.°

Sancoes

Cada Parte prevé a imposicao de sanc¢des penais, civis ou administrativas em caso de violagao da

sua legislagao nacional relacionada com as presentes regras.

TITULO VIII
APLICACAO DO APENDICE A

Artigo 37.°

Espaco Econémico Europeu

Os produtos originarios do Espaco Econémico Europeu (EEE), na ace¢do do Protocolo n.° 4 do
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, sdo considerados originarios da Unido Europeia, da
Islandia, do Listenstaine ou da Noruega («Partes EEE») quando exportados, respetivamente, da
Unido Europeia, da Islandia, do Listenstaine ou da Noruega para o Libano, desde que os acordos de

comércio livre que utilizam as presentes regras sejam aplicaveis entre o Libano e as Partes EEE.
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Artigo 38.°

Listenstaine
Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, um produto originario do Listenstaine €, devido a uniao
aduaneira entre a Suica e o Listenstaine, considerado originario da Suica.

Artigo 39.°

Republica de Sdo Marinho

Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, um produto originario da Republica de Sao Marinho ¢€,
devido a unido aduaneira entre a Unido Europeia e a Republica de Sdo Marinho, considerado

originario da Unido Europeia.

Artigo 40.°

Principado de Andorra

Sem prejuizo do artigo 2.°, um produto originario do Principado de Andorra classificado nos

capitulos 25 a 97 do Sistema Harmonizado ¢, devido a unido aduaneira entre a Unido Europeia e o

Principado de Andorra, considerado originario da Unido Europeia.
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Artigo 41.°

Ceuta e Melilha

1. Para efeitos das presentes regras, o termo «Unido Europeia» ndo abrange Ceuta e Melilha.

2. Os produtos originarios do Libano, quando importados em Ceuta ou Melilha, beneficiam,
em todos os aspetos, do mesmo regime aduaneiro que € aplicado aos produtos originarios
do territorio aduaneiro da Unido Europeia ao abrigo do Protocolo n.° 2 do Ato de Adesao
relativo as condi¢des de adesdao do Reino de Espanha e da Republica Portuguesa ¢ as
adaptagdes dos Tratados!. O Libano concede as importagdes dos produtos abrangidos pelo
Acordo relevante e originarios de Ceuta e de Melilha o mesmo regime aduaneiro que o
concedido aos produtos importados e originarios da Unido Europeia.

3. Para efeitos do n.° 2 do presente artigo no tocante aos produtos originarios de Ceuta e de
Melilha, as presentes regras aplicam-se mutatis mutandis, sob reserva das condigdes
especiais estabelecidas no anexo V.

1 JOCEL302de 15.11.1985, p. 23.
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ANEXO 1
NOTAS INTRODUTORIAS DA LISTA DO ANEXO II
Nota 1 — Introducio geral

A lista estabelece as condi¢des necessarias para que todos os produtos sejam considerados como
tendo sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou transformacao suficientes, na ace¢ao
do artigo 4.° do titulo II do presente apéndice. Existem quatro tipos diferentes de regras, que variam

em funcao do produto:

a) O complemento de fabrico ou a transformacgao nao sao suficientes para exceder o teor

maximo de todas as matérias ndo originarias;

b) Com o complemento de fabrico ou a transformacao, a posi¢do de quatro digitos do Sistema
Harmonizado ou a subposicao de seis digitos do Sistema Harmonizado dos produtos
fabricados tornam-se diferentes da posi¢ao de quatro digitos do Sistema Harmonizado ou

da subposicgdo de seis digitos do Sistema Harmonizado, respetivamente, das matérias

utilizadas;

C) E efetuada uma operagio de complemento de fabrico ou de transformagéo especifica;

d) O complemento de fabrico ou a transformagdo aplicam-se a certas matérias inteiramente
obtidas.
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Nota 2 — Estrutura da lista

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

As duas primeiras colunas da lista designam o produto obtido. A coluna (1) indica o
numero da posi¢cao ou o nimero do capitulo utilizado no Sistema Harmonizado e a coluna
(2) contém a designagao das mercadorias desse sistema para essa posi¢cao ou capitulo. Em
relacdo a cada inscri¢do nas duas primeiras colunas, ¢ especificada uma regra na coluna
(3). Quando, nalguns casos, o nimero da posi¢ao na coluna (1) é precedido de um «ex»,
isso significa que as regras da coluna 3 se aplicam unicamente a parte dessa posi¢ao

designada na coluna (2).

Quando vérias posi¢des sao agrupadas na coluna (1) ou ¢ dado um nimero de capitulo e,
por conseguinte, a designagdo do produto na correspondente coluna (2) for feita em termos
gerais, as regras adjacentes na coluna (3) aplicam-se a todos os produtos que, no ambito do
Sistema Harmonizado, sdo classificados nas diferentes posi¢des do capitulo em causa ou

em qualquer das posi¢des agrupadas na coluna (1).

Quando existem regras diferentes na lista aplicaveis a diferentes produtos dentro de uma
mesma posicao, cada travessao contém a designacdo da parte da posi¢do abrangida pelas

regras adjacentes na coluna (3).

Quando na coluna (3) forem definidas duas regras alternativas, separadas por «ou», o

exportador pode escolher a que prefere aplicar.
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Nota 3 — Exemplos de aplicacio das regras

3.1. Aplica-se o artigo 4.° do titulo II do presente apéndice, no que respeita aos produtos que
obtiveram o carater originario, utilizados no fabrico de outros produtos,
independentemente do facto de o referido carater ter sido obtido na fabrica em que sao

utilizados esses produtos ou numa outra fabrica numa Parte.

3.2. Nos termos do artigo 6.° do titulo II do presente apéndice, as operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacao realizadas tém de exceder as operacdes descritas nesse artigo.
Se assim ndo acontecer, as mercadorias nao se qualificardo para obter o beneficio do
tratamento pautal preferencial, mesmo que sejam satisfeitas as condigdes da lista abaixo

inserida.

Dependendo do cumprimento do artigo 6.° do titulo II do presente apéndice, as regras
constantes da lista representam as operacdes de complemento de fabrico ou de
transformag¢ao minimas requeridas e a execucao de operacdes de complemento de fabrico
ou de transformagdo complementares confere igualmente o carater de produto originario;
inversamente, a execu¢do de um menor nimero de operagdes de complemento de fabrico

ou de transformagdo nao pode conferir o carater de produto originario.

Assim, se uma regra estabelecer que, a um certo nivel de fabrico, se podem utilizar
matérias ndo originarias, a sua utiliza¢do ¢ permitida num estadio anterior do fabrico, mas

nao num estadio posterior.

Se uma regra estabelecer que, a um certo nivel de fabrico, ndo se podem utilizar matérias
ndo originarias, a sua utilizacdo ¢ permitida num estadio anterior do fabrico, mas ndo num

estadio posterior.
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3.3.

3.4.

3.5.

Exemplo: quando a regra da lista para o capitulo 19 exige que «as matérias ndo originarias
das posi¢des 1101 a 1108 nao podem exceder 20 %, em peso», a utilizagdo (ou seja, a
importagdo) de cereais do capitulo 10 (matérias num estadio anterior de fabrico) nao ¢

limitada.

Sem prejuizo da nota 3.2, quando uma regra especifica «Fabrico a partir de matérias de
qualquer posi¢aoy, as matérias de qualquer posi¢do (mesmo as matérias da mesma
designagao e da mesma posi¢ao do produto) podem ser utilizadas, sob reserva, porém, de

quaisquer limitagdes especificas que a regra possa ainda conter.

No entanto, a expressdo «Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posi¢do ...» ou «Fabrico a partir de matérias de qualquer posic¢ao, incluindo
outras matérias da mesma posi¢cdo da do produto» significa que podem ser utilizadas
matérias de qualquer posicao, exceto as matérias da mesma designagdo do produto, tal

como indicado na coluna (2) da lista.

Quando uma regra constante da lista especifica que um produto pode ser fabricado a partir
de mais do que uma matéria, tal significa que podem ser utilizadas uma ou mais matérias.

A regra ndo exige a utiliza¢do de todas as matérias.

Quando uma regra constante da lista especifica que um produto tem de ser fabricado a
partir de uma determinada matéria, a condi¢cao ndo impede a utilizagdo de outras matérias

que, pela sua propria natureza, nao podem satisfazer esta condicao.
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3.6.

Se numa regra constante da lista forem indicadas duas percentagens para o valor maximo
de matérias ndo originarias que podem ser utilizadas, essas percentagens ndo podem ser
adicionadas. Por outras palavras, o valor maximo de todas as matérias ndo originarias
utilizadas nunca pode exceder a percentagem mais elevada indicada. Além disso, as
percentagens especificas ndo podem ser excedidas em relagdo as matérias especificas a que

se aplicam.

Nota 4 — Disposicoes gerais relativas a determinadas mercadorias agricolas

4.1.

4.2.

As mercadorias agricolas abrangidas pelos capitulos 6, 7, 8,9, 10 e 12 e pela posi¢ao 2401,
que sdo cultivadas ou colhidas no territorio de uma Parte, devem ser tratadas como
originarias do territorio dessa Parte, mesmo que tenham sido cultivadas a partir de
sementes, bolbos, estacas, enxertos, renovos, sarmentos, gomos ou outras partes vivas de

plantas, importadas.

No caso de o teor de agucar ndo originario num determinado produto estar sujeito a
limitacdes, o peso dos acucares das posi¢des 1701 (sacarose) e 1702 (por exemplo, frutose,
glicose, lactose, maltose, isoglicose ou agucar invertido) utilizados no fabrico do produto
final e no fabrico dos produtos ndo originarios incorporados no produto final ¢ tido em

conta para o calculo de tais limitagdes.
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Nota 5 — Terminologia utilizada relativamente a certos produtos téxteis

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

A expressdo «fibras naturais» € utilizada na lista para designar as fibras que ndo sdo
artificiais nem sintéticas. E reservada aos estadios anteriores a fiacao, incluindo
desperdicios, e, salvo meng¢do em contrario, abrange as fibras que foram cardadas,

penteadas ou preparadas de outro modo, mas ndo fiadas.

A expressdo «fibras naturaisy inclui crinas da posi¢ao 0511, seda das posig¢des 5002 e
5003, bem como as fibras de 13, os pelos finos ou grosseiros das posigdes 5101 a 5105, as
fibras de algodao das posi¢des 5201 a 5203 e as outras fibras vegetais das posigdes 5301 a
5305.

As expressoes «pastas téxteis», «matérias quimicas» e «matérias destinadas ao fabrico de
papel», utilizadas na lista, designam matérias ndo classificadas nos capitulos 50 a 63 que
podem ser utilizadas para o fabrico de fibras ou fios sintéticos, artificiais ou fios ou fibras

de papel.

A expressdo «fibras sintéticas ou artificiais descontinuasy utilizada na lista inclui os cabos
de filamento, as fibras descontinuas e os desperdicios de fibras sintéticas ou artificiais

descontinuas das posi¢des 5501 a 5507.

A estampagem (quando combinada com tecelagem, tricé/croché, tufagem ou flocagem) €
definida como uma técnica que atribui a um substrato téxtil uma fungao objetiva de carater
permanente, nomeadamente cor, desenho ou modelo, ou desempenho técnico, através da

utilizacdo de técnicas em mesa, em tambor, digitais ou de transferéncia.
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5.6.

Estampagem (enquanto operacdo autébnoma) ¢ definida como uma técnica que atribui a um
substrato téxtil uma funcao objetiva de carater permanente, nomeadamente cor, desenho ou
modelo, ou desempenho técnico, através da utilizagao de técnicas em mesa, em tambor,
digitais ou de transferéncia, em combinag¢dao com pelo menos duas operacdes de preparagao
ou de acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calandragem, operagdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nds), desde que o valor total das

matérias ndo originarias utilizadas ndo exceda 50 % do prego a saida da fabrica do produto.

Nota 6 — Tolerancias aplicaveis a produtos feitos de uma mistura de matérias téxteis

6.1.

6.2.

No caso de um dado produto da lista remeter para a presente nota, ndo se aplicam as
condigoes estabelecidas na coluna (3) da lista as matérias té€xteis de base utilizadas no seu
fabrico que, no seu conjunto, representem 15 % ou menos do peso total de todas as

matérias téxteis de base utilizadas. (Ver igualmente as notas 6.3 ¢ 6.4).

Todavia, a tolerancia referida na nota 6.1 sé pode ser aplicada a produtos mistos que

tenham sido fabricados a partir de uma ou varias matérias téxteis de base.
As matérias téxteis de base sdo as seguintes:
- seda;

- 13;

— pelos grosseiros;
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pelos finos;

crina;

algodao;

matérias destinadas ao fabrico de papel e papel;
linho;

canhamo;

juta e outras fibras téxteis liberianas;

sisal e outras fibras téxteis do género Agave;
cairo, abacd, rami e outras fibras téxteis vegetais;
fibras de filamento de polipropileno sintéticas;
fibras de filamento de poliéster sintéticas;

fibras de filamento de poliamida sintéticas;
fibras de filamento de poliacrilonitrilo sintéticas;

fibras de filamento de poli-imida sintéticas;
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fibras de filamento de politetrafluoroetileno sintéticas;
fibras de filamento de poli(sulfureto de fenileno) sintéticas;
fibras de filamento de poli(cloreto de vinilo) sintéticas;
outras fibras de filamento sintéticas;

fibras de filamento de viscose artificiais;

outras fibras de filamento artificiais;

filamentos condutores elétricos;

fibras de polipropileno sintéticas descontinuas;

fibras de poliéster sintéticas descontinuas;

fibras de poliamida sintéticas descontinuas;

fibras de poliacrilonitrilo sintéticas descontinuas;
fibras de poli-imida sintéticas descontinuas;

fibras de politetrafluoroetileno sintéticas descontinuas;

fibras de poli(sulfureto de fenileno) sintéticas descontinuas;
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fibras de poli(cloreto de vinilo) sintéticas descontinuas;
outras fibras sintéticas descontinuas;

fibras de viscose artificiais descontinuas;

outras fibras artificiais descontinuas;

fio fabricado a partir de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de

poliéter, refor¢ado ou ndo;

produtos da posi¢ao 5605 (fio metalizado) em que esteja incorporada uma alma,
constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida
ou ndo de pd de aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma
fita adesiva transparente ou colorida, colocada entre duas peliculas de matéria

pléstica;

outros produtos da posi¢ao 5605;
fibras de vidro;

fibras metalicas;

fibras minerais.
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6.3.

6.4.

No caso de produtos em que esteja incorporado «fio fabricado a partir de poliuretano
segmentado, com segmentos flexiveis de poliéter, refor¢ado ou ndo», a tolerancia ¢ de

20 % no que respeita a este fio.

No caso de produtos em que esteja incorporada «uma alma, constituida por uma folha de
aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida ou ndo de p6 de aluminio, cuja
largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva, transparente ou colorida,
colocada entre duas peliculas de matéria plastica», a tolerancia ¢ de 30 % no que respeita a

esta alma.

Nota 7 — Outras tolerancias aplicaveis a certos produtos téxteis

7.1.

7.2.

7.3.

No caso dos produtos téxteis assinalados na lista com uma nota de rodapé que remete para
a presente nota, podem ser utilizadas matérias téxteis, com excecao dos forros e das
entretelas, que ndo satisfazem a regra estabelecida na coluna (3) da lista para a confecao
em causa, contanto que estejam classificadas numa posicao diferente da do produto e que o

seu valor ndo exceda 15 % do preco a saida da fabrica do produto.

Sem prejuizo da nota 7.3, as matérias que ndo estdo classificadas nos capitulos 50 a 63
podem ser utilizadas a discri¢do na fabricacao de produtos téxteis, quer contenham ou nao

matérias téxteis.

Quando se aplicar a regra percentual, o valor das matérias ndo originarias que nao estao
classificadas nos capitulos 50 a 63 deve ser tido em conta no célculo do valor das matérias

ndo originarias incorporadas.
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Nota 8 — Definicao de tratamentos definidos e operacoes simples realizados em relacio a

certos produtos do capitulo 27

8.1. Para efeitos das posicoes ex 2707 e 2713, consideram-se «tratamentos definidos» as
seguintes operacoes:

a)  Destila¢do no vacuo;

b)  Redestilagdo por um processo de fracionamento muito «apertadoy;

¢c)  Cracking;

d)  Reforming;

e)  Extragdo por meio de solventes seletivos;

f)  Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operacdes: tratamento por meio
de acido sulfurico concentrado, acido sulfurico fumante (oleum) ou anidrido
sulfurico; neutralizacdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depuracao por
meio de terra ativa natural, terra ativada, carvao ativo ou bauxite;

g)  Polimerizagao;

h)  Alquilagao;

1)  Isomerizacao.
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8.2.

Para efeitos das posigdes 2710, 2711 e 2712 consideram-se como «tratamento definido» as

seguintes operagdes:

a)  Destilacdao no vacuo;

b)  Redestilagdo por um processo de fracionamento muito «apertado;

c)  Cracking;

d)  Reforming;

e)  Extragdo por meio de solventes seletivos;

f)  Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operagdes: tratamento por meio
de acido sulfurico concentrado, acido sulfurico fumante (oleum) ou anidrido
sulfurico; neutralizacdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depuracio por
meio de terra ativa natural, terra ativada, carvao ativo ou bauxite;

g)  Polimerizagao;

h)  Alquilagdo;

1)  Isomerizacdo;

J)  Apenas no que respeita aos 0leos pesados da posi¢do ex 2710, dessulfuragdo, pela
acao do hidrogénio, de que resulte uma redugao de, pelo menos, 85 % do teor de
enxofre dos produtos tratados (método ASTM D 1266-59 T);
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k)

D

Apenas no que respeita aos produtos da posicdo 2710, desparafinagem por um

processo diferente da simples filtracdo;

Apenas no que respeita aos oleos pesados da posicao ex 2710, tratamento pelo
hidrogénio, diferente da dessulfuracao, no qual o hidrogénio participa ativamente
numa reagdo quimica realizada a uma pressao superior a 20 bar e a uma temperatura
superior a 250 °C, com a interven¢do de um catalisador. Os tratamentos de
acabamento, pelo hidrogénio, dos 6leos lubrificantes da posicao ex 2710 que se
destinem, designadamente, a melhorar a sua cor ou a sua estabilidade (por exemplo:
hydrofinishing ou descoloragdo) ndo sdo, pelo contrario, considerados como

tratamentos definidos;

Apenas no que respeita aos fueldleos da posicao ex 2710, destilagdo atmosférica,
desde que estes produtos destilem, em volume, compreendendo as perdas, menos de

30 % a temperatura de 300 °C, segundo o método ASTM D 86;

Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posicao ex 2710, excluindo o gaséleo e

os fueldleos, tratamento por descargas elétricas de alta frequéncia;

Apenas no que respeita aos produtos derivados do petroleo bruto da posicao ex 2712
(excluindo vaselina, ozocerite, cera de lenhite, cera de turfa ou parafina que
contenha, em peso, menos de 0,75 % de petrdleo), desoleificagdo por cristalizagao

fracionada.
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8.3.

Para efeitos das posi¢des ex 2707 e 2713, as operagdes simples, tais como a limpeza,
decantacdo, dessalinizagdo, separacao da agua, filtragem, coloracdo, marcagio de que se
obtém um teor de enxofre através da mistura de produtos com teores de enxofre diferentes,
bem como qualquer realizagao conjunta dessas operagdes ou operacdes semelhantes nao

conferem a origem.

Nota 9 — Definicao de tratamentos definidos e operacdes realizados em relacio a certos

9.1:

9.2:

produtos dos capitulos

Os produtos classificados no capitulo 30 obtidos numa Parte por meio de culturas celulares
sdo considerados originarios dessa Parte. Entende-se por «cultura celular» o cultivo de
células humanas, animais e vegetais em condi¢des controladas (tais como temperaturas,

meio de crescimento, misturas de gases, pH definidos) fora de um organismo vivo.

Produtos classificados nos capitulos 29 (exceto: 2905.43-2905.44), 30, 32, 33 (exceto:
3302.10, 3301) 34, 35 (exceto: 35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20, 35.05), 36, 37, 38
(exceto: 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) ¢ 39 (exceto: 39.16-39.26) obtidos numa Parte
por fermentagdo sdo considerados originarios dessa Parte. A «fermentacdo» ¢ um processo
biotecnoldgico no qual sdo utilizadas células humanas, animais, vegetais, bactérias,

leveduras, fungos ou enzimas para produzir produtos classificados nos capitulos 29 a 39.
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9.3:

As seguintes operagdes de transformacao sdo consideradas suficientes, nos termos do
artigo 4.°, n.° 1 para os produtos classificados nos capitulos 28 e 29 (exceto: 2905.43-
2905.44), 30, 32, 33 (exceto: 3302.10, 3301), 34, 35 (exceto: 35.01, 3502.11-3502.19,
3502.20, 35.05), 36, 37, 38 (exceto: 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) e 39 (exceto: 39.16-
39.26):

— Reagdo quimica: Uma «rea¢do quimica» € um processo (incluindo um processo
bioquimico), que resulta numa molécula com uma nova estrutura mediante separagao
das ligacdes intramoleculares e formacao de novas ligagdes intramoleculares ou
alteragdo da disposi¢ao espacial dos &tomos numa molécula. Uma reacdo quimica

pode ser expressa por uma alteragdo do «nimero CAS».

Os processos a seguir indicados ndo devem ser tomados em consideragdo para efeitos
de origem: a) Dissolucdo em 4gua ou noutros solventes; b) Elimina¢do de solventes
incluindo agua como solvente; ou ¢) Adi¢ao ou eliminagdo de agua de cristalizagao.
Uma reag@o quimica como atras definida deve ser considerada como conferindo a

origem.

— Misturas: A mistura deliberada e proporcionalmente controlada (incluindo a

dispersdo) de matérias que ndo a adicao de diluentes, efetuada para respeitar
especificagcdes predeterminadas, que resulta na producao de uma mercadoria com
caracteristicas fisicas ou quimicas que sejam relevantes para as finalidades ou
utilizagdes da mercadoria e diferentes das matérias de input, deve ser considerada

como conferindo a origem.
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Purificagdo: A purificacdo deve ser considerada como conferindo a origem, desde
que ocorra no territdrio de uma ou de ambas as Partes e resulte na satisfagdo de um

dos seguintes critérios:

a)  Purificagdo de um produto que resulta na eliminac¢ao de, pelo menos, 80 % das

impurezas existentes; ou

b) A redugdo ou eliminagdo das impurezas de que resulta um produto adequado

para uma ou mais das seguintes aplicagoes:

1) substancias farmacéuticas, médicas, cosméticas, veterinarias ou de

qualidade alimentar;

ii)  produtos quimicos e reagentes para utilizacdes analiticas, de diagndstico

ou laboratoriais;
i) elementos e componentes para utilizagdo em microeletronica;
iv)  utilizagdes Oticas especializadas;

v) utilizagdo biotécnica (por exemplo, na cultura celular, na engenharia

genética, ou como catalisador);
vi)  suportes utilizados num processo de separacio; ou

vii) utilizagdes de qualidade nuclear.
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Alteragdo na dimensao das particulas: Deve considerar-se como conferindo a origem
a alterac@o deliberada e controlada da dimensdo das particulas de um produto, exceto
se se tratar de uma simples trituracdo ou prensagem, de que resulte um produto com
uma dimensao de particulas definida, uma distribuicdo da dimensao de particulas
definida ou uma superficie de area definida, relevante para efeitos do produto dela

resultante e com caracteristicas fisicas ou quimicas diferentes das matérias de input.

Materiais-padrao: Os materiais-padrao (incluindo as solugdes-padrao) sao
preparagdes adequadas para a analise, a calibragdo ou a referenciacao com graus de
pureza ou propor¢des precisos que sdo certificados pelo fabricante. A produgdo de

materiais-padrao deve ser considerada como conferindo a origem.

Separacao dos isémeros: O isolamento ou separacao de isdémeros de uma mistura de

isomeros deve ser considerado como conferindo a origem.
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ANEXO 11

LISTA DAS OPERACOES DE COMPLEMENTO DE FABRICO OU DE TRANSFORMACAO A EFETUAR EM MATERIAS NAO
ORIGINARIAS PARA QUE O PRODUTO TRANSFORMADO POSSA ADQUIRIR O CARATER ORIGINARIO

Operagao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto R \ c
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) () 3)
Capitulo 1 Animais vivos Todos os animais do capitulo 1 sdo inteiramente obtidos
Capitulo 2 Carnes e miudezas, comestiveis Fabrico em que todas as carnes ou miudezas comestiveis de
animais utilizadas deste capitulo sdo inteiramente obtidas
Capitulo 3 Peixes e crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 3 utilizadas sao
inteiramente obtidas
Capitulo 4 Leite e laticinios; ovos de aves; mel natural; produtos Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 4 utilizadas sao

comestiveis de origem animal, ndo especificados nem
compreendidos noutros capitulos

inteiramente obtidas

ex Capitulo 5

Produtos de origem animal, ndo especificados nem
compreendidos noutros capitulos; exceto

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao

ex 0511 91 Ovas e sémen de peixes, ndo comestiveis Todas as ovas e sémen de peixes utilizadas sdo inteiramente
obtidas
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de floricultura; bolbos (bulbos), raizes ¢ | Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 6 utilizadas sdo
semelhantes; flores, cortadas para ramos ou para ornamentagao inteiramente obtidas
Capitulo 7 Produtos horticolas, plantas, raizes e tubérculos, comestiveis Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sao
inteiramente obtidas
Capitulo 8 Fruta; cascas de citrinos (citros) e de meldes Fabrico no qual todas as frutas e cascas de citrinos e de meldes do
capitulo 8 utilizadas sdo inteiramente obtidas
Capitulo 9 Café, cha, mate e especiarias Fabrico a partir de matérias de qualquer posig¢ao

Capitulo 10

Cereais

Fabrico no qual todas as matérias do capitulo 10 utilizadas sao
inteiramente obtidas

Capitulo 11

Produtos da industria de moagem; malte; amidos e féculas;
inulina; glaten de trigo

Fabrico no qual todas as matérias dos capitulos 8, 10 e 11,
posicdes 0701, 0714, 2302 e 2303 e subposi¢do 0710 10
utilizadas sdo inteiramente obtidas

Capitulo 12

Sementes e frutos oleaginosos; graos, sementes e frutos diversos;
plantas industriais ou medicinais; palhas e forragens

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto

ex Capitulo 13

Gomas-laca; gomas, resinas € outros sucos € extratos vegetais;
exceto

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex 1302 Matérias pécticas, pectinatos e pectatos Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao € em que o peso

do agucar utilizado ndo excede 40 % do peso do produto final

Capitulo 14

Matérias para entrangar e outros produtos de origem vegetal, nao
especificados nem compreendidos noutros capitulos

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

ex Capitulo 15

Gorduras e 6leos animais ou vegetais; produtos da sua
dissociacdo; gorduras alimenticias elaboradas; ceras de origem
animal ou vegetal; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto

1504 a 1506 Gorduras, 6leos e respetivas fragdes, de peixes e ou de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao
mamiferos marinhos; suarda e substancias gordas dela derivadas,
incluindo a lanolina; outras gorduras e 6leos animais, ¢
respetivas fragcdes, mesmo refinados, mas nao quimicamente
modificados
1508 Oleo de amendoim e respetivas fracdes, mesmo refinados, mas Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢ao, exceto a do
ndo quimicamente modificados produto
1509 ¢ 1510 Azeite de oliveira (oliva) e respetivas fragcoes Fabrico no qual todas as matérias vegetais utilizadas sao
inteiramente obtidas
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

1511 Oleo de palma (dend@) e respetivas fragdes, mesmo refinados, Fabrico a partir de matérias de qualquer subposicao, exceto a do
mas nao quimicamente modificados produto

ex 1512 Oleos de girassol e respetivas fragdes:
- destinados a usos técnicos ou industriais, exceto fabrico de Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produtos para alimentagdo humana produto
- outros Fabrico no qual todas as matérias vegetais utilizadas sao

inteiramente obtidas

1515 Outras gorduras e 6leos vegetais (incluindo o 6leo de jojoba) e Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢ado, exceto a do
respetivas fragdes, fixos, mesmo refinados, mas nao produto
quimicamente modificados

ex 1516 Gorduras e 6leos de peixe e respetivas fragoes Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao

1520 Glicerol em bruto; aguas e lixivias, glicéricas Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao

Capitulo 16 Preparacdes de carne, de peixes ou de crustaceos, de moluscos Fabrico no qual todas as matérias dos capitulos 2,3 ¢ 16

ou de outros invertebrados aquaticos

utilizadas sdo inteiramente obtidas

ex Capitulo 17

Acucares e produtos de confeitaria; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e , C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
1702 Outros acgucares, incluidos a lactose, maltose, glicose e frutose
(levulose), quimicamente puras, no estado solido; xaropes de
agucares, sem adi¢ao de aromatizantes ou de corantes;
sucedaneos do mel, mesmo misturados com mel natural;
agucares ¢ melacos caramelizados:
- Maltose e frutose (levulose), quimicamente puras Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posi¢ao 1702
- Outros Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto, no qual o peso das matérias das posi¢des 1101 a 1108,
1701 e 1703 utilizadas ndo excede 30 % do peso do produto final
1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco) | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto, no qual:
— o peso do agticar utilizado ndo excede 40 % do peso do
produto final
ou
- o valor do acucar utilizado nao excede 30 % do preco a
saida da fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

ex Capitulo 18

Cacau e suas preparagdes; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto, em que o peso do agucar utilizado ndo excede 40 % do
peso do produto final

ex 1806 Chocolate e outras preparacdes alimenticias que contenham Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ado, exceto a do
cacau; exceto: produto, no qual:
— o peso do agucar utilizado ndo excede 40 % do peso do
produto final
ou
- o valor do ag¢ucar utilizado ndo excede 30 % do preco a
saida da fabrica do produto
1806 10 Cacau em po, com adicdo de agucar ou de outros edulcorantes Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
produto, em que o peso do agtcar utilizado ndo excede 40 % do
peso do produto final
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e , C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
1901 Extratos de malte; preparagdes alimenticias de farinhas, grumos,
sémolas, amidos, féculas ou de extratos de malte, que ndo
contenham cacau ou contenham menos de 40 %, em peso, de
cacau, calculado sob uma base totalmente desengordurada, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posi¢des; preparagdes
alimenticias de produtos das posi¢des 0401 a 0404, que nao
contenham cacau ou que contenham menos de 5 %, em peso, de
cacau, calculado sobre uma base totalmente desengordurada, nao
especificadas nem compreendidas noutras posicoes:
- Extratos de malte Fabrico a partir de cereais do capitulo 10
- Outros Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto, no qual o peso individual de agucar e das matérias do
capitulo 4 utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e . L
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
de outras substancias) ou preparadas de outro modo, tais como produto, no qual:
espaggue?e, macarrao, aletria, lasa(rllha, nhoque, ravioli e B o peso das matérias das posicdes 1006 ¢ 1101 a 1108
cahelone, cuscuz, mesmo preparado utilizadas ndo excede 20 % do peso do produto final e
— o peso das matérias dos capitulos 2, 3 e 16 utilizadas ndo
excede 20 % do peso do produto final
1903 Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir de féculas, em Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto fécula de
flocos, grumos, graos, pérolas ou formas semelhantes batata da posi¢ao 1108
1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansao ou por Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ado, exceto a do
torrefacdo (flocos de milho (corn flakes), por exemplo); cereais | produto, no qual:
(e)fceto milho) em grdos ou so~b a forma de flocos ou de outros B o peso das matérias das posicdes 1006 ¢ 1101 a 1108
graos trabalhados (com excecdo da farinha, do grumo ¢ da o ~ o
. . ) - utilizadas ndo excede 20 % do peso do produto final e
sémola), pré-cozidos ou preparados de outro modo, ndo N
especificados nem compreendidos noutras posi¢des — o peso do agucar utilizado ndo excede 40 % do peso do
produto final
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
biscoitos, mesmo adicionados de cacau; hostias, capsulas vazias | produto, no qual o peso das matérias das posi¢des 1006 e 1101 a
para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido ou 1108 utilizadas ndo excede 20 % do peso do produto final
fécula, em folhas, e produtos semelhantes

ex Capitulo 20 | Preparacdes de produtos horticolas, de frutas ou de outras partes | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
de plantas; exceto: produto

2002 e 2003 Tomate, cogumelos e trufas preparados ou conservados, exceto Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
em vinagre ou em acido acético produto, no qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sao

inteiramente obtidas

2006 Produtos horticolas, fruta, cascas de fruta e outras partes de Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
plantas, conservados com agucar (passados por calda, glaceados | produto, em que o peso do agucar utilizado ndo excede 40 % do
ou cristalizados) peso do produto final

2007 Doces, geleias, marmelades, purés e pastas de fruta, obtidos por | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigado, exceto a do
cozimento, mesmo com adi¢do de agucar ou de outros produto, em que o peso do acucar utilizado nao excede 40 % do
edulcorantes peso do produto final
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex 2008 Produtos, exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
. o " o
- Frutas de casca rija, sem adicdo de agticar ou de &lcool produto, em que o peso do agtcar utilizado ndo excede 40 % do
peso do produto final
- Manteiga de amendoim; misturas a base de cereais; palmitos;
milho
- Frutas (incluindo as frutas de casca rija), cozidas sem ser com
agua ou a vapor, sem adi¢do de acucar, congeladas
2009 Sumos (sucos) de frutas (incluidos os mostos de uvas) ou de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produtos horticolas, ndo fermentados, sem adi¢ao de alcool, produto, em que o peso do agtcar utilizado ndo excede 40 % do
mesmo com adi¢ao de agtcar ou de outros edulcorantes peso do produto final
ex Capitulo 21 | Preparagdes alimenticias diversas; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto
2103 - Preparacdes para molhos e molhos preparados; condimentos € | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
temperos compostos produto. Contudo, podem ser utilizadas farinha de mostarda ou
mostarda preparada
- Farinha de mostarda e mostarda preparada Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
2105 Sorvetes, mesmo que contenham cacau Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto, no qual:
— o peso individual de agucar e das matérias do capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final
e
— 0 peso total combinado de agucar e das matérias do
capitulo 4 utilizadas ndo excede 60 % do peso do produto
final
2106 Preparagdes alimenticias nao especificadas nem compreendidas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
noutras posigoes produto, em que o peso do agtcar utilizado ndo excede 40 % do
peso do produto final
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 22 | Bebidas, liquidos alcodlicos e vinagres; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto, no qual todas as matérias das subposig¢oes 0806 10,
2009 61 e 2009 69 utilizadas sdo inteiramente obtidas
2202 Aguas, incluindo as aguas minerais e as aguas gaseificadas, Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
adicionadas de agucar ou de outros edulcorantes ou aromatizadas | produto
e outras bebidas ndo alcodlicas, exceto sumos (sucos) de frutas
ou de produtos horticolas, da posi¢cao 2009
2207 e 2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a
volume superior ou inferior a 80 % vol; aguardentes, licores e posicao 2207 ou 2208, no qual todas as matérias das subposi¢des
outras bebidas espirituosas 0806 10, 2009 61 e 2009 69 utilizadas sdo inteiramente obtidas
ex Capitulo 23 | Residuos e desperdicios das industrias alimentares; alimentos Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
preparados para animais; exceto produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario

(1) 2 )

2309 Preparagdes do tipo utilizado na alimentacao de animais Fabrico no qual:

— todas as matérias dos capitulos 2 e 3 utilizadas sdo
inteiramente obtidas,

— o peso de todas as matérias dos capitulos 10 e 11 e das
posicdes 2302 e 2303 utilizadas ndo excede 20 % do peso
do produto final,

— o peso individual de agucar e das matérias do capitulo 4
utilizadas ndo excede 40 % do peso do produto final e

— o peso total combinado de agticar e das matérias do capitulo
4 utilizadas ndo excede 50 % do peso do produto final

ex Capitulo 24 | Tabaco e seus suceddneos manufaturados; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, no qual o peso
das matérias da posicao 2401 utilizadas nao excede 30 % do peso
total das matérias do capitulo 24 utilizadas
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e . L
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
2401 Tabaco nao manufaturado; desperdicios de tabaco Fabrico no qual todas as matérias da posi¢ao 2401 utilizadas sao
inteiramente obtidas
ex 2402 Cigarros, de tabaco ou dos seus sucedaneos Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
produto, e de tabaco para fumar da subposi¢ao 2403 19, no qual
pelo menos 10 %, em peso, de todas as matérias da posicao 2401
utilizadas s@o inteiramente obtidas
ex 2403 Produtos destinados a inalagao através de aquecimento ou de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
outros meios, sem combustao produto, no qual pelo menos 10 %, em peso, de todas as matérias
da posigao 2401 utilizadas sao inteiramente obtidas
ex Capitulo 25 | Sal; enxofre; terras e pedras; gesso, cal e cimento; exceto Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto, ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex 2519 Carbonato de magnésio natural (magnesite) triturado, em Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
recipientes hermeticamente fechados, e 6xido de magnésio, produto. Contudo, pode ser utilizado o carbonato de magnésio
mesmo puro, exceto magnésia eletrofundida ou magnésia natural (magnesite)
calcinada a fundo (sinterizada)
Capitulo 26 Minérios, escorias e cinzas Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ado, exceto a do
produto
ex Capitulo 27 | Combustiveis minerais, 6leos minerais e produtos da sua Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
destilacdo; matérias betuminosas; ceras minerais; exceto: produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
ex 2707 Oleos em que os constituintes aromaticos predominem, em peso, | Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos(")
relativamente aos constituintes ndo aromaticos e que constituem ou
0leos analogos aos 6leos provenientes da destilagdo dos alcatroes
de hulha a alta temperatura, que destilem mais de 65 %, em Outras operagdes em que todas as materias utilizadas séo
volume, até 250 °C (incluindo misturas de éter de petroleo e classificadas numa posicdo diferente da do produto. Contudo,
benzol), destinados a serem utilizados como carburantes ou podem ser utilizadas materias da mesma posi¢ao da do produto,
como combustiveis desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto
2710 Oleos de petroleo ou de minerais betuminosos, exceto 6leos Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos(!)
brutos; preparagdes nao especificadas nem compreendidas ou
noutras posi¢des, que contenham, como constituintes basicos,
70 % ou mais, em peso, de 6leos de petroleo ou de minerais Outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sao
betuminosos; residuos de 6leos classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao da do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

2711

Gas de petrdleo e outros hidrocarbonetos gasosos

Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos(!)
ou

Outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sao
classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao da do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da
fabrica do produto

2712

Vaselina; parafina, cera de petréleo microcristalina, slack wax,
ozocerite, cera de lenhite, cera de turfa, outras ceras minerais e
produtos semelhantes obtidos por sintese ou por outros
processos, mesmo corados

Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos(!)
ou

Outras operacdes em que todas as matérias utilizadas sdo
classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao da do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

2713

Coque de petrdleo, betume de petroleo e outros residuos dos
6leos de petroleo ou de minerais betuminosos

Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos(!)
ou

Outras operagdes em que todas as matérias utilizadas sao
classificadas numa posicao diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma posi¢ao da do produto,
desde que o seu valor total ndo exceda 50 % do prego a saida da
fabrica do produto

Capitulo 28

Produtos quimicos inorganicos; compostos inorganicos ou
organicos de metais preciosos, de elementos radioativos, de
metais das terras raras ou de is6topos

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 29 | Produtos quimicos organicos; exceto: Processos(s) definido(s)®
ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

ex 2901

Hidrocarbonetos aciclicos, destinados a ser utilizados como
carburantes ou como combustiveis

Processo(s) definido(s)®

ou

Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos(!)
ou

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
50 % do preco a saida da fabrica do produto

ex 2902

Ciclanos e ciclenos (exceto os azulenos), benzeno, tolueno e
xilenos, destinados a ser utilizados como carburantes ou como
combustiveis

Processo(s) definido(s)®

ou

Operagdes de refinagdo e/ou um ou mais tratamentos definidos(!)
ou

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) @) 3)

ex 2905 Alcoolatos metalicos de alcoois desta posicao e de etanol Processo(s) definido(s)®
ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posicao 2905. Contudo, podem ser utilizados
alcoolatos metalicos da presente posicao desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

Capitulo 30 Produtos farmacéuticos Processo(s) definido(s)®
ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

Capitulo 31

Adubos (fertilizantes)

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢ao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

Capitulo 32

Extratos tanantes e tintoriais; taninos e seus derivados;
pigmentos e outras matérias corantes; tintas e vernizes;
mastiques; tintas de escrever

Processo(s) definido(s)®
ou

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total nao exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 33 Oleos essenciais e resinoides; produtos de perfumaria ou de Processo(s) definido(s)®
toucador preparados e preparagdes cosméticas ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e . L
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 34 Sabdes, agentes organicos de superficie, preparagdes para Processo(s) definido(s)®
lavagem, preparacdes lubrificantes, ceras artificiais, ceras ou
preparadas, produtos de conservacdo e limpeza, velas e artigos
semelhantes, massas ou pastas para modelar, «ceras para Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
dentistas» e composigdes para dentistas a base de gesso produto. Contudo, podem ser utilizadas materias da mesma
posicdo da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 35 Matérias albuminoides; produtos a base de amidos ou de féculas | Processo(s) definido(s)®
modificados; colas; enzimas ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
40 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 36 Polvoras e explosivos; artigos de pirotecnia; fosforos; ligas Processo(s) definido(s)®
piroforicas; matérias inflamaveis ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 37 Produtos para fotografia e cinematografia Processo(s) definido(s)®
ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 38 | Produtos diversos das industrias quimicas; exceto: Processo(s) definido(s)®
ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
posicao da do produto, desde que o seu valor total ndo exceda
20 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
ex 3811 Preparagdes antidetonantes, inibidores de oxidag¢ao, aditivos Processo(s) definido(s)®
peptizantes, beneficiadores de viscosidade, aditivos ou
anticorrosivos e outros aditivos preparados, para 6leos minerais
(incluindo a gasolina) ou para outros liquidos utilizados para os
mesmos fins que os 6leos minerais:
- Aditivos preparados para 6leos lubrificantes, que contenham Fabrico no qual o valor de todas as matérias da posi¢ao 3811
Oleos de petroleo ou de minerais betuminosos utilizadas ndo excede 50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

ex 382499 ¢ Biodiesel Fabrico no qual o biodiesel ¢ obtido por transesterificagao e/ou

ex 3826 00 esterificacdo ou através do hidrotratamento

Capitulo 39 Plasticos e suas obras Processo(s) definido(s)®
ou
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto. Contudo, podem ser utilizadas matérias da mesma
subposi¢ao do produto, desde que o seu valor total nao exceda 20
% do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 40 | Borracha e suas obras; exceto Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
ex 4012 Pneumaticos recauchutados, pneus macigos ou ocos, de borracha | Recauchutagem de pneumaticos usados
ex Capitulo 41 | Peles, exceto as peles com pelo, e couros; exceto Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
4104 a 4106 Couros e peles, depilados, e peles de animais desprovidos de Recurtimenta de peles curtidas
pelos, curtidos ou crust, mesmo divididos, mas nao preparados ou
de outro modo
Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
11104/20 IV/ns 110
ANEXO ECOMP.2.B PT




Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) @) 3)
Capitulo 42 Obras de couro; artigos de correeiro ou de seleiro; artigos de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
viagem, bolsas e artigos semelhantes; obras de tripa produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
ex Capitulo 43 | Peles com pelo e suas obras; peles com pelo artificiais exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto
ex 4302 Peles com pelo curtidas ou acabadas, reunidas:
— Mantas, sacos, quadrados, cruzes ou semelhantes Branqueamento ou tintura com corte e reunido de peles com pelos
curtidas ou acabadas, ndo reunidas
- Outros Fabrico a partir de peles com pelo curtidas ou acabadas, ndo
reunidas
4303 Vestudrio, seus acessorios e outros artigos de peles com pelo Fabrico a partir de peles com pelo curtidas ou acabadas, ndo
reunidas, da posic¢ao 4302
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
ex Capitulo 44 | Madeira, carvao vegetal e obras de madeira; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
ex 4407 Madeira serrada ou fendida longitudinalmente, cortada Aplainamento, lixamento ou unido pelas extremidades
transversalmente ou desenrolada, de espessura superior a 6 mm,
aplainada, lixada ou unida pelas extremidades
ex 4408 Folhas para folheados (incluindo as obtidas por corte de madeira | Corte transversal, aplainamento, lixamento ou unido pelas
estratificada) e folhas para contraplacados, de espessura nao extremidades
superior a 6 mm, cortada transversalmente, ¢ outra madeira
serrada longitudinalmente, cortada transversalmente ou
desenrolada, de espessura ndo superior a 6 mm, aplainada, lixada
ou unida pelas extremidades
ex 4410 a Tiras, baguetes e cercaduras de madeira, para moveis, quadros, Fabrico de tiras, baguetes ou cercaduras
ex 4413 decoracdes interiores, instalacdes elétricas e semelhantes
ex 4415 Caixotes, caixas, engradados, barricas e embalagens Fabrico a partir de tdbuas ndo cortadas a medida
semelhantes, de madeira
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex 4418 - Obras de marcenaria ou de carpintaria para construgdes, de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
madeira produto. Contudo, podem ser utilizados painéis celulares e
fasquias para telhados (shingles e shakes), de madeira
- Tiras, baguetes e cercaduras Fabrico de tiras, baguetes ou cercaduras
ex 4421 Madeiras preparadas para fosforos; cavilhas de madeira para Fabrico a partir de madeiras de qualquer posi¢ao, exceto madeiras
calcado passadas a fieira da posi¢ao 4409
Capitulo 45 Cortica e suas obras Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 46 Obras de espartaria ou de cestaria Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 47 Pastas de madeira ou de outras matérias fibrosas celulosicas; Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
papel ou cartdo para reciclar (desperdicios e aparas) produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 48 Papel e cartdo; obras de pasta de celulose, de papel ou de cartdo | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 49 Livros, jornais, gravuras e outros produtos das industrias Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
graficas; textos manuscritos ou datilografados, planos e plantas produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 50 | Seda; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
ex 5003 Desperdicios de seda (incluindo os casulos de bicho-da-seda Cardagem ou penteacao de desperdicios de seda
improprios para dobar, os desperdicios de fios e os fiapos),
cardados ou penteados
5004 a Fios de seda e fios de desperdicios de seda @)
ex 5006 Fiacao de fibras naturais
ou
Extrusdo de filamentos sintéticos ou artificiais continuos,
combinada com fiacao
ou
Extrusao de filamentos sintéticos ou artificiais continuos,
combinada com tor¢ao
ou
Tor¢do combinada com qualquer operagdo mecanica
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5007

Tecidos de seda ou de desperdicios de seda

©)
Fiagao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem

ou
Torgao ou qualquer operagdo combinada com tecelagem
ou

Tecelagem combinada com tingimento

ou

Tingimento do fio combinado com tecelagem

ou

Tecelagem combinada com estampagem

ou

Estampagem (como operagdo autbnoma)
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_— ) ~ Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 51 | La, pelos finos ou grosseiros; fios e tecidos de crina; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
5106 a 5110 Fios de 13, de pelos finos ou grosseiros ou de crina @)
Fiacao de fibras naturais
ou
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fia¢ao
ou
Tor¢ao combinada com qualquer operacdo mecanica
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5111 a5113

Tecidos de 13, de pelos finos ou grosseiros ou de crina

©

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem

ou

Tecelagem combinada com tingimento

ou

Tingimento do fio combinado com tecelagem
ou

Tecelagem combinada com estampagem

ou

Estampagem (como operagdo autonoma)
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Posicio Designacio do produto Operagﬁ}o' de c?mpl‘er‘ne’nFo de fabrico ou de trgnsfoqngg?q em
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

ex Capitulo 52 | Algodao; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto

5204 a 5207 Fios e linhas de algoddo @)
Fiagao de fibras naturais
ou
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fiacao
ou
Torgao combinada com qualquer operagao mecanica
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5208 a 5212

Tecidos de algodao

©

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem

ou
Torc¢ao ou qualquer operagdo combinada com tecelagem
ou

Tecelagem combinada com tingimento ou revestimento ou
estratifica¢ao

ou
Tingimento do fio combinado com tecelagem
ou

Tecelagem combinada com estampagem

ou

Estampagem (como operagdo autbnoma)
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_— ) ~ Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 53 | Outras fibras téxteis vegetais; fios de papel e tecidos de fios de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
papel; exceto: produto
5306 a 5308 Fios de outras fibras téxteis vegetais; @)
Fios de papel Fiacao de fibras naturais
ou
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fia¢ao
ou
Tor¢ao combinada com qualquer operacdo mecanica
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5309 a 5311

Tecidos de outras fibras téxteis vegetais; tecidos de fios de papel:

©

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem

ou

Tecelagem combinada com tingimento ou revestimento ou
estratificacao

ou
Tingimento do fio combinado com tecelagem
ou

Tecelagem combinada com estampagem

ou

Estampagem (como operagdo autbnoma)
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
5401 a 5406 Fios, monofilamentos e linhas de filamentos sintéticos ou @)
artificiais Fiacdo de fibras naturais

ou
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fia¢ao
ou
Tor¢ao combinada com qualquer operagdo mecanica
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5407 e 5408

Tecidos de fios de filamentos sintéticos ou artificiais

©

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem

ou

Torc¢ao ou qualquer operagdo combinada com tecelagem
ou

Tingimento do fio combinado com tecelagem

ou

Tecelagem combinada com tingimento ou revestimento ou
estratificacao

ou
Tecelagem combinada com estampagem
ou

Estampagem (como operagdo autbnoma)
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_— ) ~ Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
5501 a 5507 Fibras sintéticas ou artificiais descontinuas Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais
5508 a 5511 Fios e linhas para costurar de fibras sintéticas ou artificiais @)
descontinuas Fiagdo de fibras naturais

ou
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fiagao
ou
Torgdo combinada com qualquer operagdo mecanica
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5512 a 5516

Tecidos de fibras sintéticas ou artificiais descontinuas:

©

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem

ou
Torc¢ao ou qualquer operagdo combinada com tecelagem
ou

Tecelagem combinada com tingimento ou revestimento ou
estratifica¢ao

ou
Tingimento do fio combinado com tecelagem
ou

Tecelagem combinada com estampagem

ou

Estampagem (como operagdo autbnoma)
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 56 | Pastas (ouates), feltros e falsos tecidos; fios especiais; cordéis, @)

cordas e cabos; artigos de cordoaria; exceto: — .
» artig ’ Fiacdo de fibras naturais

ou

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fiacao

5601 Pastas (ouates) de matérias téxteis e artigos destas pastas Fiacao de fibras naturais
(ouates); fibras téxteis de comprimento ndo superior a 5 mm

R ou
(tontisses), nés e borbotos (bolotas) de matérias té€xteis

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fia¢ao
ou

Flocagem combinada com tingimento ou estampagem

ou

Revestimento, flocagem, estratificagdo ou metalizagdo, em
combinag¢do com, pelo menos, duas outras operagdes principais
de preparacdo ou de acabamento (por exemplo, calandragem,
operacao de resisténcia ao encolhimento, termofixagao,
acabamento permanente), desde que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5602

Feltros, mesmo impregnados, revestidos, recobertos ou

estratificados:

— Feltros agulhados

Q)
Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais combinada com a
formacao do tecido.

Contudo, podem ser utilizados:

— filamentos de polipropileno da posigao 5402,

—  fibras de polipropileno das posi¢des 5503 ou 5506, ou
— cabos de filamentos de polipropileno da posi¢ao 5501,

cujo titulo de cada filamento ou fibra que os constitui seja, em
todos os casos, inferior a 9 decitex, desde que o seu valor total
nao exceda 40 % do preco a saida da fabrica do produto

ou

Apenas formacao de falsos tecidos, no caso de feltro de fibras
naturais
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
- Outros @)
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com a
formacao do tecido,
ou
Apenas formacgao de falsos tecidos, no caso de outros feltros de
fibras naturais
5603 Falsos tecidos, mesmo impregnados, revestidos, recobertos ou
estratificados
5603 11 a Falsos tecidos, mesmo impregnados, revestidos, recobertos ou Fabrico a partir de
5603 14 estratificados de filamentos sintéticos ou artificiais . . ~ ‘o
— filamentos orientados ou de orientagdo aleatoria
ou
— substancias ou polimeros de origem natural ou artificial,
em ambos os casos, seguido de aglutinacdo num falso tecido
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
560391 a Falsos tecidos, mesmo impregnados, revestidos, recobertos ou Fabrico a partir de
5603 94 estratificados, exceto de filamentos sintéticos ou artificiais , . . ~ ‘o
— fibras descontinuas orientadas ou de orientagao aleatoria
e/ou
— fios cortados, de origem natural ou artificial,
em ambos os casos, seguido de aglutinacdo num falso tecido
5604 Fios e cordas de borracha, recobertos de téxteis; fios téxteis,
laminas e formas semelhantes, das posi¢des 5404 ou 5405,
impregnados, revestidos, recobertos ou embainhados de borracha
ou de plastico:
- Fios e cordas, de borracha, recobertos de téxteis Fabrico a partir de fios ou cordas, de borracha, ndo recobertos de
téxteis
- Outros @
Fiacao de fibras naturais
ou
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fiagao
ou
Tor¢do combinada com qualquer operagdo mecanica
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
5605 Fios metélicos e fios metalizados, mesmo revestidos por @)
enrolamento, constituidos por fios téxteis, laminas ou formas Fiacdo de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
semelhantes das posicdes 5404 ou 5405, combinados com metal | descontinuas
sob a forma de fios, de laminas ou de pos, ou recobertos de metal | 4,
Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fiagao
ou
Torgao combinada com qualquer operagdo mecanica
5606 Fios revestidos por enrolamento, laminas e formas semelhantes @)
das posigdes 5404 ou 5405, revestidas por enrolamento, exceto | Extruséo de fibras sintéticas ou artificiais combinada com fia¢io
os da posicao 5605 e os fios de crina revestidos por enrolamento; |
fios de froco (chenille); fios denominados «de cadeia» ~ . .
N Tor¢ao combinada com revestimento por enrolamento
(chainette)
ou
Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas
ou
Flocagem combinada com tingimento
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

Capitulo 57

Tapetes e outros revestimentos para pavimentos (pisos), de

matérias téxteis:

Q)

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem ou tufagem

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem ou tufagem

ou

Fabrico a partir de fio de cairo ou sisal ou juta ou fio de viscose
fiado por anéis de forma classica

ou

Tufagem combinada com tingimento ou estampagem
ou

Flocagem combinada com tingimento ou estampagem
ou

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais combinada com
técnicas de falsos tecidos incluindo needle punching

Pode ser utilizado tecido de juta como suporte
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

ex Capitulo 58

Tecidos especiais; tecidos tufados; rendas; tapecarias;
passamanarias; bordados exceto:

Q)

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem ou tufagem

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem ou tufagem

ou

Tecelagem combinada com tingimento ou flocagem ou
revestimento ou estratificacao ou metalizagao

ou
Tufagem combinada com tingimento ou estampagem
ou

Flocagem combinada com tingimento ou estampagem
ou

Tingimento do fio combinado com tecelagem

ou

Tecelagem combinada com estampagem

ou

Estampagem (como operagdo autonoma)
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e . L
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
5805 Tapecarias tecidas a mao (género gobelino, flandres, aubusson, Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
beauvais e semelhantes) e tapegarias feitas a agulha (por produto
exemplo, em petit point, ponto de cruz), mesmo confecionadas
5810 Bordados em pega, em tiras ou em motivos Fabrico no qual o valor de todas as matérias de qualquer posicao,
exceto a do produto, utilizadas ndo excede 50 % do preco a saida
da fabrica do produto
5901 Tecidos revestidos de cola ou de matérias amilaceas, dos tipos Tecelagem combinada com tingimento ou flocagem ou
utilizados na encadernagdo, cartonagem ou usos semelhantes; revestimento ou estratificacdo ou metalizacao
telas para decalque e telas transparentes para desenho; telas ou
preparadas para pintura; entretelas e tecidos rigidos semelhantes, . o
do tipo utilizado em chapéus e artigos de uso semelhante Flocagem combinada com tingimento ou estampagem
5902 Telas para pneumaticos fabricadas com fios de alta tenacidade de
nailon ou de outras poliamidas, de poliésteres ou de raiom
viscose:
- Que contenham nao mais de 90 %, em peso, de matérias téxteis | Tecelagem
- Outros Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais, combinada com
tecelagem
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
5903 Tecidos impregnados, revestidos, recobertos ou estratificados, Tecelagem combinada com impregnagao ou revestimento ou
com plastico, exceto os da posi¢ao 5902 cobertura ou estratificagdo ou metalizagao
ou
Tecelagem combinada com estampagem
ou
Estampagem (como operagdo autbnoma)
5904 Lindleos, mesmo recortados; revestimentos para pavimentos Q)
(pisos) COHStltllAld(?S por um induto ou recobrimento aplicado Tecelagem combinada com tingimento ou revestimento ou
sobre suporte téxtil, mesmo recortados . ~ o
estratificacao ou metalizacao
Pode ser utilizado tecido de juta como suporte
5905 Revestimentos para paredes, de matérias téxteis: Tecelagem, tricd ou formagao de falsos tecidos combinado com
- Impregnados, revestidos, cobertos ou estratificados com impregnagdo ou revestimento ou cobertura ou estratificagdo ou
L . metalizagao
borracha, plastico ou outras matérias
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

- Qutros

©)
Fiagao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tecelagem

ou

Tecelagem, tricd ou formagao de falsos tecidos combinado com
tingimento ou revestimento ou estratificacao

ou
Tecelagem combinada com estampagem
ou

Estampagem (como operagdo autonoma)
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

5906

Tecidos com borracha, exceto os da posi¢ao 5902:

- Tecidos de malha

- Outros tecidos de fios de filamentos sintéticos que contenham
mais de 90 %, em peso, de matérias téxteis

©)
Fiagao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tricé/croché

ou

Extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com trico/croché

ou
Trico ou croché combinado com aplicagdo de borracha
ou

Aplicagdo de borracha combinada com, pelo menos, duas outras
operagdes principais de preparagdo ou de acabamento (por
exemplo, calandragem, operagdo de resisténcia ao encolhimento,
termofixagdo, acabamento permanente), desde que o valor de
todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais, combinada com
tecelagem
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

- Qutros

Tecelagem, trico ou formacao de falsos tecidos combinada com
tingimento ou revestimento/aplicacdo de borracha

ou

Tingimento de fio combinado com tecelagem, trico ou formagao
de falsos tecidos

ou

Aplicagao de borracha combinada com, pelo menos, duas outras
operagdes principais de preparagdo ou de acabamento (por
exemplo, calandragem, operagdo de resisténcia ao encolhimento,
termofixagdo, acabamento permanente), desde que o valor de
todas as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) @) 3)

5907 Outros tecidos impregnados, revestidos ou recobertos; telas Tecelagem, trico ou formacgao de falsos tecidos, combinado com
pintadas para cendrios teatrais, para fundos de estiidio ou para tingimento ou estampagem ou revestimento ou impregnacao ou
usos semelhantes cobertura

ou

Flocagem combinada com tingimento ou estampagem
ou

Estampagem (como operagdo autonoma)

5908 Mechas de matérias téxteis, tecidas, entrancadas ou tricotadas,
para candeeiros, fogareiros, isqueiros, velas e semelhantes;
camisas de incandescéncia e tecidos tubulares tricotados para o
seu fabrico, mesmo impregnados:

- Camisas de incandescéncia, impregnadas Fabrico a partir de tecidos tubulares de malha
- Outros Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

(1) 2 )

Posicao Designagao do produto

5909 a 5911 Artigos de matérias téxteis para usos técnicos: Q)

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tecelagem

ou

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais, combinada com
tecelagem

ou

Tecelagem combinada com tingimento ou revestimento ou
estratificacdo

ou

Revestimento, flocagem, estratificagdo ou metalizagdo, em
combinag@o com, pelo menos, duas outras operagdes principais
de preparagdo ou de acabamento (por exemplo, calandragem,
operacao de resisténcia ao encolhimento, termofixagao,
acabamento permanente), desde que o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

Capitulo 60

Tecidos de malha

Q)

Fiacao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com trico/croché

ou

Extrusao de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com trico/croché

ou

Tricd/croché combinado com tingimento ou flocagem ou
revestimento ou estratificacdo ou estampagem

ou
Flocagem combinada com tingimento ou estampagem
ou

Tingimento do fio combinado com tricd/croché

ou

Torg¢do ou texturizagdo acompanhada de tricd/croché, desde que o
valor dos fios ndo torcidos/ndo texturizados utilizados ndo exceda
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
Capitulo 61 Vestuario e seus acessorios, de malha:
- Obtidos por costura ou outra forma de reunido de duas ou mais | (3)(%)
peeas de tecidos de malI’1a que foram cortados para molde ou Tricd ou croché combinado com montagem incluindo corte do
obtidos com a forma prépria .
tecido
- Outros Q)
Fiagao de fibras naturais e/ou de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, combinada com tric6 ou croché
ou
Extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais, combinada
com tricd ou croché
ou
Tric6 e montagem numa Unica operagao
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

ex Capitulo 62 | Vestuario e seus acessorios, exceto de malha; exceto: 303
Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
ou
Montagem, incluindo corte do tecido, antecedida de estampagem
(como operacao autonoma)

ex 6202, Vestuario de uso feminino e para bebé e outros acessorios de )

:i gggg’ vestuario para bebe, bordados Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido

ex 6209 ou

eex 6211 Fabrico a partir de tecidos nao bordados, desde que o valor dos
tecidos nao bordados utilizados ndo exceda 40 % do preco a saida
da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
ex 6210 e Vestudrio resistente ao fogo, de tecido coberto por uma camada | (3)(3)
cx 6216 de poliéster aluminizado Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
ou
Revestimento ou estratificacdo, desde que o valor do tecido nao
revestido ou ndo estratificado utilizado ndo exceda 40 % do prego
a saida da fabrica do produto, combinado com montagem,
incluindo corte de tecido
ex 6212 Soutiens, cintas, espartilhos, suspensorios, ligas e artigos 30O
semelhantes, e suas Bartes, de malha, thldos por costura ou Tricd combinado com montagem, incluindo corte do tecido
outra forma de reunido de duas ou mais pecas de tecidos de
malha que foram cortados para molde ou obtidos com a forma ou
propria Montagem, incluindo corte do tecido, antecedida de estampagem
(como operacao autonoma)
6213 e 6214 Lencgos de assoar e de bolso, xales, echarpes, lengos de pescoco,
cachenés, cachecois, mantilhas, véus e artigos semelhantes:
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

- Bordados

- Outros

)
Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
ou

Fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos
tecidos nao bordados utilizados ndo exceda 40 % do preco a saida
da fabrica do produto

ou
Montagem, incluindo corte do tecido,

antecedida de estampagem (como operacdo autdnoma)

)

Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
ou

Montagem antecedida de estampagem (como operacdao autonoma)
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
6217 Outros acessorios confecionados de vestuario; partes de
vestuario ou dos seus acessorios, exceto as da posi¢ao 6212:
- Bordados )
Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
ou
Fabrico a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos
tecidos nao bordados utilizados ndo exceda 40 % do preco a saida
da fabrica do produto
ou
Montagem antecedida de estampagem (como opera¢ao autonoma)
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

- Vestuario resistente ao fogo, de tecido coberto por uma camada
de poliéster aluminizado

- Entretelas para golas e punhos, talhadas

- Outros

A
Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
ou

Revestimento ou estratificacdo, desde que o valor do tecido nao
revestido ou ndo estratificado utilizado ndo exceda 40 % do prego
a saida da fabrica do produto, combinado com montagem,
incluindo corte de tecido

Fabrico:

— a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
produto e

— no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
40 % do preco a saida da fabrica do produto

@)

Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
ex Capitulo 63 | Outros artigos té€xteis confecionados; sortidos; artigos de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
matérias téxteis e artigos de uso semelhante, usados; trapos; produto
exceto:
6301 a 6304 Cobertores e mantas, roupas de cama, etc.; cortinados, etc.;
outros artigos para guarnicao de interiores:
- De feltro, de falsos tecidos @)
Formacao de falsos tecidos combinada com montagem, incluindo
corte do tecido
- Outros:
-- Bordados *C)
Tecelagem ou trico/croché combinado com montagem, incluindo
corte do tecido
ou
Fabrico a partir de tecidos nao bordados (exceto de malha), desde
que o valor dos tecidos ndo bordados utilizados ndo exceda 40 %
do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
-- Outros 303
Tecelagem ou tricd/croché combinado com montagem, incluindo
corte do tecido
6305 Sacos de quaisquer dimensdes, para embalagem (?) Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais ou fiagdo de fibras
naturais e/ou fibras sintéticas ou artificiais descontinuas,
combinada com tricé e montagem, incluindo corte do tecido
6306 Encerados e toldos; tendas; velas para embarcagdes, para
pranchas a vela ou para carros a vela; artigos para acampamento:
- De falsos tecidos Q16
Formagao de falsos tecidos combinada com montagem, incluindo
corte do tecido
- Outros 3O
Tecelagem combinada com montagem, incluindo corte do tecido
6307 Outros artigos confecionados, incluindo os moldes para vestuario | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
40 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
6308 Sortidos constituidos por cortes de tecido e fios, mesmo com Cada artigo que constitui o sortido deve cumprir a regra que lhe
acessorios, para confecdo de tapetes, tapecarias, toalhas de mesa | seria aplicada se ndo estivesse incluido no sortido. Contudo, o
ou guardanapos, bordados, ou artigos téxteis semelhantes, em sortido pode conter artigos ndo originarios desde que o seu valor
embalagens para venda a retalho total ndo exceda 15 % do preco a saida da fabrica do sortido
ex Capitulo 64 | Calgado, polainas e artigos semelhantes; suas partes; exceto fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto os
conjuntos constituidos pela parte superior do cal¢ado fixada a
primeira sola ou a outra qualquer parte inferior da posi¢ao 6406
6406 Partes de calgado (incluindo as partes superiores, mesmo fixadas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
a solas que ndo sejam as solas exteriores); palmilhas, reforcos produto
interiores e artigos semelhantes, amoviveis; polainas, perneiras e
artigos semelhantes, e suas partes
Capitulo 65 Chapéus e artigos de uso semelhante, e suas partes Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 66 Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-sois, bengalas, bengalas- Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
assentos, chicotes, pingalins e suas partes: produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 67 Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artificiais; obras | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
de cabelo produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou de matérias Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
semelhantes produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 69 Produtos ceramicos Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
ex Capitulo 70 | Vidro e suas obras Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
7010 Garrafoes, garrafas, frascos, boides, vasos, embalagens tubulares, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
ampolas e outros recipientes de vidro proprios para transporte ou | produto
embalagem; boides de vidro para conservas; rolhas, tampas e ou
outros dispositivos para fechar recipientes, de vidro
Recorte de objetos de vidro, desde que o valor total do objeto de
vidro nao lapidado utilizado nao exceda 50 % do preco a saida da
fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
7013 Objetos de vidro para servigo de mesa, cozinha, toucador, Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
escritdrio, ornamentagdo de interiores ou usos semelhantes produto
(exceto os das posi¢des 7010 ou 7018)
ex Capitulo 71 | Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou semipreciosas | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
e semelhantes, metais preciosos, metais folheados ou chapeados | produto
de metais preciosos (plaqué), e suas obras; bijutarias; moedas; ou
exceto:
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
70 % do preco a saida da fabrica do produto
ex 7102, Pedras preciosas ou semipreciosas (naturais, sintéticas ou Fabrico a partir de matérias de qualquer subposi¢ado, exceto a do
ex 7103 ¢ reconstituidas) trabalhadas produto
ex 7104
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
7106, 7108 Metais preciosos: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto as
e 7110 matérias das posi¢des 7106, 7108 ¢ 7110 ou
- Em formas brutas
Separagao eletrolitica, térmica ou quimica de metais preciosos
das posigdes 7106, 7108 ou 7110 ou
Fusdes e/ou ligas de metais preciosos das posi¢des 7106, 7108 ou
7110 entre si ou com metais comuns ou purificagdo
- Em formas semimanufaturadas ou em po6 Fabrico a partir de metais preciosos, em formas brutas

ex 7107, Metais folheados ou chapeados de metais preciosos, Fabrico a partir de metais folheados ou chapeados de metais

ex 7109 e semimanufaturados preciosos, em formas brutas

ex 7111

ex Capitulo 72 | Ferro fundido, ferro e aco; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto

7207 Produtos semimanufaturados de ferro ou ago ndo ligado Fabrico a partir de matérias das posigdes 7201, 7202, 7203, 7204
ou 7205

7208 a 7212 Produtos laminados planos de ferro ou aco nao ligado Fabrico a partir de matérias semimanufaturadas da posi¢ao 7207

11104/20 IV/ns 154

ANEXO ECOMP.2.B PT




Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
7213 a 7216 Fio-maquina, barras e perfis, de ferro ou aco nao ligado Fabrico a partir de lingotes ou outras formas primadrias da posi¢ao
7206
7217 Fios de ferro ou aco nao ligado Fabrico a partir de matérias semimanufaturadas da posi¢ao 7207
721891 ¢ Produtos semimanufaturados Fabrico a partir de matérias das posi¢des 7201, 7202, 7203, 7204
7218 99 ou 7205
7219 a 7222 Produtos laminados planos, fio-maquina, barras e perfis, de ago | Fabrico a partir de lingotes ou outras formas primarias da
inoxidavel posicdo 7218
7223 Fios de ago inoxidavel Fabrico a partir de matérias semimanufaturadas da posi¢ao 7218
7224 90 Produtos semimanufaturados Fabrico a partir de matérias das posi¢des 7201, 7202, 7203, 7204
ou 7205
7225 a 7228 Produtos laminados planos, barras laminadas a quente, em Fabrico a partir de lingotes ou outras formas primarias das
bobinados irregulares; perfis, de outras ligas de aco; barras ocas | posi¢des 7206, 7218 e 7224
para perfuragdo, de ligas de aco ou de ago ndo ligado
7229 Fios de outras ligas de ago Fabrico a partir de matérias semimanufaturadas da posi¢ao 7224
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e , C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
ex Capitulo 73 | Obras de ferro fundido, ferro ou ago; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
ex 7301 Estacas-pranchas Fabrico a partir de matérias da posicao 7207
7302 Elementos de vias-férreas, de ferro fundido, ferro ou aco; carris Fabrico a partir de matérias da posicao 7206
(trilhos), contracarris (contratrilhos) ou contratrilhos e
cremalheiras, agulhas, crossimas, alavancas para comando de
agulhas e outros elementos de cruzamentos e desvios, dormentes,
eclisses, coxins de carril (trilho), cantoneiras, placas de apoio ou
assentamento, placas de aperto, placas e tirantes de separacao e
outras pegas proprias para a fixagao, articulacdo, apoio ou jungao
de carris (trilhos)
7304, 7305 Tubos e perfis ocos, de ferro ou aco Fabrico a partir de matérias das posi¢des 7206 a 7212 ¢ 7218 ou
e 7306 7224
ex 7307 Acessorios para tubos de acos inoxidaveis (ISO n.® X5CrNiMo Torneamento, perfuracdo, mandrilagem ou escariagem, roscagem,
1712), que consistem em varias pe¢as rebarbagem de pedagos de metal forjado, desde que o valor total
dos pedagos de metal forjado utilizados ndo exceda 35 % do
preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
7308 Construgdes e suas partes (por exemplo, pontes e elementos de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
pontes, comportas, torres, porticos, pilares, colunas, armagdes, produto. Contudo, ndo podem ser utilizados os perfis obtidos por
estruturas para telhados, portas e janelas, e seus caixilhos, soldadura da posi¢ao 7301
alizares e soleiras, portas de correr, balaustradas), de ferro
fundido, ferro ou aco, exceto as construgdes pré-fabricadas da
posicao 9406; chapas, barras, perfis, tubos e semelhantes, de
ferro fundido, ferro ou ago, proprios para construgdes
ex 7315 Correntes antiderrapantes Fabrico no qual o valor de todas as matérias da posi¢ao 7315
utilizadas ndo excede 50 % do preco a saida da fabrica do produto
ex Capitulo 74 | Cobre e suas obras; exceto: Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto
7403 Cobre afinado (refinado) e ligas de cobre em formas brutas Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) @) 3)
7408 Fios de cobre Fabrico:
— A partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
produto e
—  No qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 75 Niquel e suas obras Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto
ex Capitulo 76 | Aluminio e suas obras; exceto: Fabrico:
— A partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
produto e
— No qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
7601 Aluminio em formas brutas Fabrico:
— A partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
produto e
—  No qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
ou
Fabrico por tratamento térmico ou eletrolitico a partir de aluminio
ndo ligado ou de desperdicios e residuos de aluminio
7602 Desperdicios e residuos, e sucata, de aluminio Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
ex 7616 Outras obras de aluminio que nao gaze, telas metélicas, grades e | Fabrico:
redes, tecido de armagao e semelhantes (incluindo as telas . - _—
, . . — A partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
continuas ou sem fim) de fios de aluminio, chapas e tiras, I
) ) L. produto. Contudo, podem ser utilizadas gaze, telas
distendidas, de aluminio (1 . ~
metalicas, grades e redes, tecido de armagao e semelhantes
(incluindo as telas continuas ou sem fim) de fios de
aluminio, ou chapas e tiras, distendidas, de aluminio e
— No qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 78 Chumbo e suas obras Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
Capitulo 79 Zinco e suas obras Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
p p qualquer p

produto

Capitulo 80

Estanho e suas obras

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

Capitulo 81

Outros metais comuns; cermets; obras dessas matérias

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao

ex Capitulo 82

Ferramentas, artigos de cutelaria e talheres, e suas partes, de
metais comuns; exceto

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
produto,

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto as das

8206 Ferramentas de pelo menos duas das posi¢des 8202 a 8205,
acondicionadas em sortidos para venda a retalho posicdes 8202 a 8205. Contudo, podem ser incluidas no sortido as
ferramentas das posi¢oes 8202 a 8205, desde que o seu valor total
ndo exceda 15 % do prego a saida da fabrica do sortido
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

Capitulo 83

Obras diversas de metais comuns

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 84

Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e
instrumentos mecanicos, € suas partes; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

8407 Motores de pistdo, alternativo ou rotativo, de igni¢do por faisca Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
(centelha) (motores de explosao) 50 % do preco a saida da fabrica do produto

8408 Motores de pistdo, de igni¢do por compressao (motores diesel ou | Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
semidiesel) 50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

8425 a 8430

Talhas; cadernais e moitdes; guinchos e cabrestantes; macacos:

Cébreas; guindastes, incluidos os de cabos; pontes rolantes,
porticos de descarga ou de movimentagao, pontes-guindastes,
carros-porticos e carros-guindastes

Empilhadeiras; outros veiculos para movimentac¢do de carga e
semelhantes, equipados com dispositivos de elevacao

Outras maquinas e aparelhos de elevagao, de carga, de descarga
ou de movimentagdo (por exemplo, elevadores, escadas rolantes,
transportadores, teleféricos)

Buldoézeres, angledozeres, niveladores, raspotransportadores
(scrapers), pas mecanicas, escavadores, carregadoras e pas
carregadoras, compactadores e rolos ou cilindros compressores,
autopropulsionados

Outras maquinas e aparelhos de terraplenagem, nivelamento,
raspagem, escavacdo, compactagdo, extracao ou perfuracio da
terra, de minerais ou minérios; bate-estacas e arranca-estacas;
limpa-neves

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto e da posicao 8431

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

8444 a 8447 Maquinas para extrudir, estirar, texturizar ou cortar matérias Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
téxteis sintéticas ou artificiais; produto e da posi¢ao 8448
Maquinas para preparacao de matérias té€xteis; maquinas para ou
fiagdo, dobragem ou j[orgao de mflten‘as te)’gtel‘s © outras MaquInas | oy 00 qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
e aparelhos para fabrico de fios téxteis; maquinas de bobinar o <o o

: , ) : .. ... 1509% do preco a saida da fabrica do produto

(incluidas as bobinadeiras de trama) ou de dobar matérias téxteis
€ maquinas para preparagao de fios téxteis para a sua utilizagdo
nas maquinas das posi¢des 8446 ou 8447
Teares para tecidos:
Teares para fabricar malhas, maquinas de costura por
entrelacamento (couture-tricotage), maquinas para fabricar
guipuras, tules, rendas, bordados, passamanarias, galdes ou
redes; maquinas para inserir tufos

8456 a8465 Mjéquinas-ferramentas que trabalhem por eliminagao de qualquer | Fabrico a partir de matérias de qualquer posicao, exceto a do
matéria produto e da posi¢ao 8466
Centros de fabricacao (usinagem), maquinas de sistema ou
mon(:stitllcl(l) (smgfg station) e maquinas de estagoes multiplas, Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
para trabafhar metais 50 % do preco a saida da fabrica do produto
Tornos para metais
Maquinas-ferramentas:

11104/20 IV/ns 164

ANEXO ECOMP.2.B PT




Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
8470 a 8472 Maquinas de calcular e maquinas de bolso que permitem gravar, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do

reproduzir e visualizar informagdes, com func¢ao de célculo
incorporada; maquinas de contabilidade, maquinas de franquear,
de emitir bilhetes e maquinas semelhantes, com dispositivo de
calculo incorporado; caixas registadoras

Maquinas automaticas para processamento de dados e suas
unidades; leitores magnéticos ou 6ticos, maquinas para registar
dados em suporte sob forma codificada e maquinas para
processamento desses dados, ndo especificados nem
compreendidos noutras posigdes

Outras maquinas de escritorio

produto e da posicao 8473
ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 85

Magquinas, aparelhos e materiais elétricos, e suas partes;
aparelhos de gravagdo ou de reproducdo de som, aparelhos de
gravacgao ou de reproducao de imagens e de som em televisao, e
suas partes € acessoOrios; exceto:

Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto,

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
8501 a 8502 Motores e geradores, elétricos Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
Grupos eletrogéneos e conversores rotativos elétricos produto e da posigao 8503
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
8519, 8521 Aparelhos de gravacao de som; aparelhos de reproducao de som; | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
aparelhos de gravagdo e de reproducdo de som produto e da posigao 8522
Aparelhos de gravagdo ou de reprodugdo de video, mesmo ou
incorporando um recetor de televisio Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

8525 a 8528 Aparelhos transmissores (emissores) para radiodifusao ou Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
televisdo, cAmaras de televisdo, camaras fotograficas digitais e produto e da posi¢do 8529
camaras de video

ou

Aparcﬁlhos dde raziqlodetegaONe de radlcislasongagegl. (trald ar), d Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
aparelhos de radionavegacao e aparelhos de radiotelecomando 50 % do prego 4 saida da fabrica do produto
Aparelhos recetores para radiodifusdo
Monitores e projetores, que ndo incorporem aparelho recetor de
televisdo; aparelhos recetores de televisdo, ou aparelho de
gravacdo ou de reproducdo de imagens

8535 a 8537 Aparelhos para interrupcao, seccionamento, protecdo, derivacdo, | Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
ligagdo ou conexao de circuitos elétricos; conectores para fibras | produto e da posi¢ao 8538
Oticas, feixes ou cabos de fibras oticas; quadros, painéis, ou
consolas, cabinas, armarios e outros suportes, para comando
elétrico ou distribuicdo de energia elétrica: Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) ) 3)
8542 31 a Circuitos integrados monoliticos Difusao em que os circuitos integrados se formam sobre um
8542 39 suporte semicondutor através da introducao seletiva de um
dopante adequado, montados ou ndo e/ou testados numa ndo Parte
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
8544 a 8548 Fios, cabos e outros condutores, isolados para usos elétricos, Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
cabos de fibras oticas 50 % do preco a saida da fabrica do produto
Elétrodos de carvao, escovas de carvao, carvoes para lampadas
ou para pilhas e outros artigos de grafite ou de outro carvao, para
usos elétricos
Isoladores elétricos de qualquer matéria
Pecas isolantes, inteiramente de matérias isolantes, para
maquinas, aparelhos e instalagdes elétricas, tubos isoladores e
suas pecas de ligacdo, de metais comuns, isolados interiormente
Desperdicios e residuos de pilhas, de baterias de pilhas e de
acumuladores elétricos; pilhas, baterias de pilhas e
acumuladores, elétricos, inserviveis; partes elétricas de maquinas
e aparelhos, ndo especificadas nem compreendidas noutras
posigdes do presente capitulo
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

Capitulo 86

Veiculos e material para vias-férreas ou semelhantes, e suas
partes; material fixo de vias férreas, semelhantes ou suas partes;
aparelhos mecanicos (incluidos os eletromecanicos) de
sinalizacdo para vias de comunicacao

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 87

Veiculos automoveis, tratores, ciclos e outros veiculos terrestres,
suas partes e acessorios; exceto:

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
45 % do preco a saida da fabrica do produto

8708 Partes e acessorios dos veiculos automoveis das posi¢oes 8701 Fabrico a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do
a 8705 produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas nao excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
8711 Motocicletas (incluidos os ciclomotores) e outros ciclos Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
equipados com motor auxiliar, mesmo com carro lateral; carros produto
laterais
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

(1) 2 )

Posicao Designagao do produto

Capitulo 88 Aeronaves e aparelhos espaciais, e suas partes Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

Capitulo 89 Embarcagdes e estruturas flutuantes Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto; contudo, ndo podem ser utilizados os cascos da
posicao 8906

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
40 % do preco a saida da fabrica do produto

ex Capitulo 90 | Instrumentos e aparelhos de otica, de fotografia, de Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
cinematografia, de medida, de controlo ou de precisao; produto

instrumentos e aparelhos médico-cirurgicos; suas partes € ou
acessorios; exceto
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede

50 % do preco a saida da fabrica do produto
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Posicao

(1)

Designagao do produto

2

Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
matérias ndo originarias que confere o carater originario

)

9001 50

Lentes de outras matérias que nao vidro, para 6culos

Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto

ou
Fabrico no qual ocorre uma das seguintes operagoes:

— transformagao da superficie de uma lente semiacabada
numa lente oftalmica acabada com capacidade de corregdo
que se destina a ser montada num par de 6culos

— revestimento da lente através de tratamentos adequados, de
modo a melhorar a visdo e assegurar a protecao do
utilizador

ou

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

Capitulo 91

Artigos de relojoaria

Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
40 % do preco a saida da fabrica do produto
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Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em

Posi¢do Designagao do produto e . L
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)
Capitulo 92 Instrumentos musicais; suas partes € acessorios Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 93 Armas e munigdes; suas partes € acessorios Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 94 Moveis; mobilidrio médico-cirurgico; colchdes, almofadas e Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
semelhantes; aparelhos de ilumina¢ao nao especificados nem produto
compreendidos noutros capitulos; anuncios, cartazes ou tabuletas ou
e placas indicadoras, luminosos e artigos semelhantes;
construgdes pré-fabricadas Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
Capitulo 95 Brinquedos, jogos, artigos para divertimento ou para desporto; Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢do, exceto a do
suas partes € acessorios produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto
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_— ) ~ Operacao de complemento de fabrico ou de transformagao em
Posicao Designagao do produto e . C
matérias ndo originarias que confere o carater originario
(1) (2) 3)

Capitulo 96 Obras diversas Fabrico a partir de matérias de qualquer posi¢ao, exceto a do
produto
ou
Fabrico no qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede
50 % do preco a saida da fabrica do produto

Capitulo 97 Objetos de arte, de colegao ou antiguidades Fabrico a partir de matérias de qualquer posigdo, exceto a do
produto

M Relativamente as condicdes especiais referentes ao «tratamento definido», ver as notas introdutdrias 8.1 a 8.3.

@ Relativamente as condig¢des especiais referentes aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis, ver nota introdutoria 6.

® Ver nota introdutéria 7.

@ Ver nota introdutoria 9.
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ANEXO Il
TEXTO DA DECLARACAO DE ORIGEM

A declaracao de origem, cujo texto ¢ apresentado a seguir, deve ser efetuada de acordo com as notas

de rodapé. No entanto, as notas de rodapé ndo precisam ser reproduzidas.
Versao albanesa

Eksportuesi i produkteve t& mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. .............. )
deklaron g€ pérveg rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjine

preferenciale ................. ) 1 né pérputhje me Rregullat kalimtare t& origjinés.

Versao arabe

GO e # pia g3 el La WL (V). pl) (S oeadl 7o puaill) 485 601 038 LglalS Al Clatiall jhae & pay
Ay Laaal _\c.i)i]li#.(\') u‘qjé.as:[..’.uu.qgl_-.mgii oda s calld

Versao bosnia

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ....") izjavljuje da su,
osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ....... @ preferencijalnog porijekla u skladu

sa prijelaznim pravilima porijekla.
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Versio bulgara

W3HocuTenar Ha NpoAyKTUTE, 00XBAHATU OT TO3U JOKYMEHT (MUTHUYECKO pa3peLIeHHe
No......... (), nexnapupa, 4ye OCBEH KBJIETO ACHO € OTOENIA3AHO JPYro, Te3H MPOLYKTH Ca C

................. @ npedepeHIaneH MPOU3X0 1 ChITIACHO MTPEXOIHUTE TIPaBUIIa 3a IPOU3XO/I.
Versao croata

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ......... 1y izjavljuje da su,
osim ako je drukcije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ................. @ preferencijalnog podrijetla

prema prijelaznim pravilima o podrijetlu.
Versao checa

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ......... (D) prohlasuje, Ze podle

ptechodnych pravidel ptivodu maji tyto vyrobky kromé zteteln¢ oznacenych preferencni piivod v

Versao dinamarquesa

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr.
......... (D) erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i

................. @ i henhold til overgangsreglerne for oprindelse.
Versao neerlandesa

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.

......... (), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferenti€le ................ @ oorsprong zijn in overeenstemming met de overgangsregels van
oorsprong.
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Versio inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No......... )
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ................. @

preferential origin according to the transitional rules of origin.
Versio estonia

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ......... () deklareerib, et
need tooted on péritolureeglite ileminekueeskirjade kohaselt ................. @) sooduspéritoluga,

vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
Versio faroense

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...(") vattar, 4t um ikki

nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ...# sambert skiftisreglunum um uppruna.
Versao finlandesa

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupanio ......... (D) ilmoittaa, ettd niméa
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja................. @

alkuperituotteita siirtyméikauden alkuperédsdéntdjen nojalla.
Versao francesa

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanieére n° ......... )
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle

................. @ selon les régles d'origine transitoires.
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Versao alema

Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ......... (D) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,

priferenzbegiinstigte ................. @ Ursprungswaren gemiB den Ubergangsregeln fiir den

Ursprung sind.
Versao georgiana

59 ©M3v9396¢00m Fomdmoagbogo badmberol gdudm®dEom®mo (Ladsgmmmysbml dogh 9
0603900 533HMmMobsgool No........ ) s3bs@gdl, Gmadgl Lsgmbgero s60b .................2 89
©535000560§5H3TMdOL, g3HE53535¢0 HFo®dmTmdol Fglsgdol Gglisdsdolag, mv) Lbgs®
53 56 560l 306306 FoMOMYdO.

Versao grega

O g&aywyéag TV TPOIOVI®MY OV KOADTTOVTOL Ao TO Tapov £yypago (Adeln teAwveiov v’ apid.
......... D) Snhdvet 6T1, EKTOC EAV SNADGVETAL GAPOC GAADC, TOL TPOTOVTOL AVTA EIVOL TPOTIUNGLUKNC

KOTOYOYNG eveeeeveeannne @ sOupova pe Tovg PETABATOVS KAVOVESG KATAY®YNG.

Versao hebraica

qTUINN 1990 uvn Y@ 0upn 1 vaxn ) 11 'on 030 Mwik) AT NoN1 0'IRN PN Y NI
YNION MINN J'IY [2 DN NN ,12un0 9939 onnna 12 a )

Versao hingara

A jelen okményban szerepld termékek exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ......... ) kijelentem,
hogy eltérd egyértelmii jelzés hidnyaban a termékek az atmeneti szdrmazasi szabalyok szerint

preferencialis ................. @ szarmazasuak.
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Versao islandesa

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr. ............ ), 1ysir pvi yfir
ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ..........cccoceeveee... @ yppruna samkvamt

upprunareglum & umbreytingartimabili.
Versao italiana

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale
AR (M) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine

preferenziale ................. @ conformemente alle norme di origine transitorie.
Versao leta

To produktu eksportetajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ............. (D), deklarg, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir................. @ preferenciala izcelsme

saskana ar parejas noteikumiem par izcelsmi.
Versao lituana

Siame dokumente nurodyty produkty eksportuotojas (muitinés leidimo Nr. .......... () deklaruoja,
kad, jeigu aiSkiai nenurodyta kitaip, Sie produktai turi ................. @ lengvatinés kilmés statusg

pagal pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles.
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Versao macedonia

W3BO3HHUKOT HA IPOU3BOAMTE IITO TH MMOKPHBA OBOj JOKYMEHT (LIapHHCKO 0100peHue Op.
............ () u3jaByBa neka, OCBEH ako Toa He € jaCHO MOMHAKY Ha3HAueHO, OBHE IPOU3BOIH CE CO

L@ npedepeHITNjaTHO MOTEKIIO, BO COTVIACHOCT CO MPEOJHHUTE MPaBHIIa 32 MOTEKIIO.
Versao maltesa

L-esportatur tal-prodotti koperti minn dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru......... )
jiddikjara li, hlief fejn indikat mod iehor b’mod ¢ar, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali

................ ) skont ir-regoli ta’ origini tranzitorji.
Versido montenegrina

N3Bo3HUK Ipon3BOAa 00yxBaheHUX OBOM HCIIPAaBOM (IIApUHCKO OBJaniheme Op. ...... (D) m3jaBipyje
11a Cy, OCUM aKo je Ipyrayuje U3pU4nuTO HABEICHO, OBU IPOU3BOIMH .......... @ npeepenuujansor

HOpI/IjeKHa, Yy CKJIay €a TPaH3UIIMOHUM IIpaBUJINMa HOpI/IjeKJ'Ia.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaiéenje br. ....() izjavljuje da su,
osim ako je drugacije izricito navedeno, ovi proizvodi .......... @ preferencijalnog porijekla u skladu

sa tranzicionim pravilima porijekla.
Versiao norueguesa

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjonsnr...... )
erklerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse 1

henhold til overgangsreglene for opprinnelse®.
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Versao polaca

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnychnr......... )
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ................. @

preferencyjne pochodzenie zgodnie z przejsciowymi regutami pochodzenia.
Versao portuguesa

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.°......... )
declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sao de origem preferencial

................. 2 de acordo com as regras de origem transitorias.
Versao romena

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (autorizatia vamala nr. ......... )
declara cd, exceptand cazul in care se indica altfel in mod clar, aceste produse sunt de origine

preferentiala .................. @ 1n conformitate cu regulile de origine tranzitorii.
Versao sérvia

N3Bo3HUK Ipon3BOIa 00yxBaheHUX OBOM HCIPaBOM (IIapUHCKO oBamhemne op. ...... (D) m3jaBibyje
71a cy, OCUM aKo je Apyrauuje U3pHUuTO HaBEeJEHO, OBH MPOU3BOM .......... @ npeepennujansor

MOpEeKJa, y CKIIaly Ca IIPCIa3HUM IIpaBUIIMMa O IMOPCKITY.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlascenje br................ My izjavljuje da
su, osim ako je drugacije izriito navedeno, ovi proizvodi .........ccceeeevveerveeennnenns @ preferencijalnog

porekla, u skladu sa prelaznim pravilima o poreklu.
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Versao eslovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ......... (D) vyhlasuje, ze pokial
nie je zretel'ne uvedené inak, tieto vyrobky maju v sulade s prechodnymi pravidlami povodu

preferenény povod v .................. @,
Versao eslovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ................... M),
izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno

.......................................... @ poreklo v skladu s prehodnimi pravili o poreklu.
Versao espanhola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera

o

n’........ (M) declara que, excepto donde se indique claramente lo contrario, estos productos son de
origen preferencial................. @ con arreglo a las normas de origen transitorias.

Versao sueca
Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ......... )
forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberéttigande ................ @

ursprung i enlighet med dvergingsreglerna om ursprung.

11104/20 IV/ns 181
ANEXO ECOMP.2.B PT



Versao turca

Bu belge kapsamindaki iiriinlerin ihracatcisi (giimriik yetki No: ................ (D), aksi agik¢a

belirtilmedikge, bu iirlinlerin gegis mense kurallaria gore ..........occvveeeieeeciieencieeenien, @ tercihli

menseli oldugunu beyan eder.

Versiao ucraniana

Excnoprep npoaykiii, Ha SIKy MOMUPIOETHCS e JOKYMEHT (MUTHHM J03BIT No .......... )

3asBJIAIE,

npedepe

(€]

@

3)

“4)

1110, 32 BUHSATKOM BHIIAJIKiB, JI€ 1€ IBHO 3a3HAYCHO, 1151 MPOAYKIIIS MAE ................ &Y

HIIHE IMOXOKEHHS 3T1THO 3 IEPEX1THUMH MMPABUIIAMH ITOXOJKEHHS.

(Assinatura do exportador, seguida do nome do signatario, escrito de forma clara)®

Quando a declaracdo de origem ¢ efetuada por um exportador autorizado, o numero de
autorizacdo desse exportador autorizado deve ser indicado neste espago. Quando a
declaracdo de origem nao ¢ efetuada por um exportador autorizado, as palavras entre
parénteses podem ser omitidas ou o espaco deixado em branco.

Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaracdo de origem se referir, no
todo ou em parte, a produtos originarios de Ceuta e de Melilha, o exportador deve indica-
los claramente no documento em que ¢ efetuada a declaragdo através da mencao «CMp».
Estas indicagdes podem ser omitidas se a informacdo estiver contida no proprio
documento.

Nos casos em que ndo ¢ exigida a assinatura do exportador também nao ¢ necessario
indicar o nome do signatario.

11104/20 IV/ns 182

ANEXO

ECOMP.2.B PT



ANEXO IV

MODELOS DO CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS EUR.1 E DO
PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS EUR.1

INSTRUCOES PARA A IMPRESSAO

O formato do certificado ¢ de 210 x 297 mm, com uma tolerancia maxima de 8 mm para
mais € de 5 mm para menos no que respeita ao comprimento. O papel a utilizar é de cor
branca, sem pastas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo, 25 g/m?. O papel
¢ revestido de uma impressao de fundo guilhochada, de cor verde, que torne visiveis

quaisquer falsifica¢des por processos mecanicos ou quimicos.

As autoridades competentes das Partes podem reservar-se o direito de proceder a
impressdo dos certificados ou confid-la a tipografias por elas autorizadas. Neste ultimo
caso, cada certificado deve incluir uma referéncia a essa autorizagao. Cada certificado deve
conter o nome e o endereco da tipografia ou um sinal que permita a sua identificacdo. Deve

igualmente conter um niimero de série, impresso ou ndo, destinado a individualiza-lo.
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CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, enderego completo, pais)

EUR.1 N.” A 000.000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario.

3. Destinatario (nome, enderego completo, pais) (mencéo
facultativa)

2. Certificado utilizado no comércio preferencial entre

(indicar os paises, grupos de paises ou territorios em causa)

4. Pais, grupo de paises ou 5. Pais, grupo de
territério dos quais os paises ou territorio
produtos sio considerados de destino
originarios

6. Informacdes relativas ao transporte (facultativo)

7. Observacoes

8. Numero de ordem; Marcas e nimeros; Quantidade e natureza dos 9.

volumes (V; Designag¢io das mercadorias

10. Faturas
(facultativo)

Massa bruta
(kg) ou outra
medida (litros,
m?, etc.)

11. VISTO DA ALFANDEGA
Declara¢do autenticada
Documento de exportagio®
Modelo ....covevenreieieieieienens

Carimbo

Localedata ..............covveveevecees

(Assinatura)

12. DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acima
mencionadas preenchem as condigdes requeridas para a
obtengdo do presente certificado.

Localedata ...............civviiiiiiiiieeien,

(Assinatura)

M Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de artigos ou mencionar «a granel», consoante 0 caso.
@ Preencher apenas quando as regras nacionais do pais ou territorio de exportagdo o exigirem.
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13. PEDIDO DE CONTROLO, a enviar a:

14. RESULTADO DO CONTROLO

Solicita-se o controlo da autenticidade ¢ da regularidade do
presente certificado.

(Local e data)

O controlo efetuado permitiu comprovar que o presente
certificado®

O foi emitido pela estancia aduaneira indicado e que as
meng¢des que contém sao exatas.

[ n#o satisfaz as condig¢des de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas).

(Local e data)

Carimbo
Carimbo
(Assinatura)
(Assinatura)
M Marcar com X a mengdo aplicavel.
NOTAS
1. O certificado ndo deve conter rasuras nem emendas. As eventuais modificagOes a fazer devem ser efetuadas

riscando as indica¢des inexatas e acrescentando, se for caso disso, as indica¢des desejadas. Qualquer
modificacdo assim efetuada deve ser aprovada por quem emitiu o certificado e visada pelas autoridades

aduaneiras do pais ou territorio de emissdo.

2. Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, ¢ cada artigo deve ser precedido do seu
numero de ordem. Imediatamente apds o ultimo artigo deve tragar-se uma linha horizontal. Os espagos nao
utilizados devem ser trancados, de modo a impossibilitar qualquer inscri¢ao ulterior.

3. As mercadorias devem ser designadas conforme os usos comerciais, com as indicagdes necessarias para

permitir a sua identificacao.
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PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, enderego completo, pais) EUR.1 N.° A000.000
Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario.
2. Pedido de certificado a utilizar no comércio preferencial
entre:
3. Destinatario (nome, endereco completo, pais) (mengéo e
facultativa) ettt
(indicar os paises, grupos de paises ou territorios em causa)
4. Pais, grupo de paises ou | 5. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os territorio de destino
produtos sdo
considerados
originarios
6. Informacdes relativas ao transporte (facultativo) 7. Observagodes
8. Numero de ordem; Marcas e nimeros; Quantidade e natureza dos 9. Massa bruta 10. Faturas
volumes"; Designacdo das mercadorias (kg) ou outra (facultativo)
medida (litros,
m?, etc.)

M Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de artigos ou mencionar «a granel», consoante o caso.
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DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que as mercadorias preenchem as condigdes exigidas para a obtencao do certificado
anexo;

INDICO as circunstancias que permitiram que estas mercadorias preenchessem essas condigoes:

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificativos
suplementares que estas julguem necessarias para a emissao do certificado anexo, assim como a
aceitar, se for caso disso, qualquer controlo, por essas autoridades, da minha contabilidade e das
circunstancias do fabrico das mercadorias acima referidas;

SOLICITO a emissao do certificado anexo para essas mercadorias.

(Assinatura)

1 Por exemplo: documentos de importagao, certificados de circulagdo, faturas, declaragdes do fabricante, etc.,
referentes aos produtos utilizados no fabrico ou as mercadorias reexportadas no seu estado inalterado.
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ANEXO V

CONDICOES ESPECIAIS APLICAVEIS AOS PRODUTOS ORIGINARIOS
DE CEUTA E DE MELILHA

Artigo unico

Desde que cumpram a regra de ndo alteragdo prevista no artigo 14.° do presente apéndice,

consideram-se:
(1) Produtos originarios de Ceuta e de Melilha:
a)  Os produtos inteiramente obtidos em Ceuta e Melilha;

b)  Os produtos obtidos em Ceuta e Melilha em cujo fabrico sejam utilizados
produtos que ndo sejam produtos inteiramente obtidos em Ceuta ¢ Melilha,

desde que:

1) esses produtos tenham sido objeto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagao suficientes, na ace¢ao do artigo 4.° do

presente apéndice, ou

i1)  esses produtos sejam originarios do Libano ou da Unido Europeia, desde
que tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo que excedam as operagdes referidas no artigo 6.° do

apéndice.
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(2) Produtos originarios do Libano:
a)  Os produtos inteiramente obtidos no Libano;

b)  Os produtos obtidos no Libano, em cujo fabrico sejam utilizados produtos que

nao sejam produtos inteiramente obtidos no Libano, desde que:

1) esses produtos tenham sido objeto de operacdes de complemento de
fabrico ou de transformagao suficientes, na acec¢ao do artigo 4.° do

presente apéndice, ou

i1)  esses produtos sejam originarios de Ceuta ou Melilha ou da Unido
Europeia e tenham sido objeto de operagdes de complemento de fabrico

ou de transformagdo que excedam as operagdes referidas no artigo 6.° do

apéndice A.

2. Ceuta e Melilha sao consideradas um unico territério.

3. O exportador ou o seu representante autorizado deve apor a designacao da Parte de
exportacdo e a mencao «Ceuta e Melilha» na casa 2 do certificado de circulagio de
mercadorias EUR.1 ou nas declaragdes de origem. Além disso, no caso de produtos
originarios de Ceuta e de Melilha, esta indicacdo deve constar da casa 4 do certificado de
circulacao de mercadorias EUR.1 ou das declaragdes de origem.

4. As autoridades aduaneiras espanholas sdo responsaveis pela aplicacao das presentes regras
em Ceuta e Melilha.
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ANEXO VI

DECLARACAO DO FORNECEDOR

A declaracao do fornecedor, cujo texto ¢ apresentado a seguir, deve ser efetuada de acordo com as

notas de rodapé. Contudo, as notas nao t€ém de ser reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR

relativa a mercadorias que foram objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de

transformagdo nas Partes Contratantes de aplicacao sem terem adquirido o carater originario

preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo documento em anexo, declaro

que:

1. As matérias seguintes, que nao sdo origindrias de [indicar o nome da(s) Parte(s)

Contratante(s) de aplicagdo em causa] foram utilizadas em [indicar o nome da(s) Parte(s)

Contratante(s)de aplicagdo em causa] para produzir essas mercadorias:

Designagao das Designagao das Posi¢cdo das matérias | Valor das matérias nao
mercadorias em matérias ndo ndo originarias originarias
causaV originarias utilizadas utilizadas® utilizadas®®
Valor total
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2. Todas as outras matérias utilizadas em [indicar o nome da(s) Parte(s) Contratante(s)de
aplicagdo em causa] para produzir essas mercadorias sdo origindrias de [indicar o nome

da(s) Parte(s) Contratante(s)de aplicagao em causa];

3. As seguintes mercadorias foram objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformacao fora de [indicar o nome da(s) Parte(s) Contratante(s)de aplicagdo em causa],
em conformidade com o artigo 13.° do presente apéndice, e ai adquiriram o seguinte valor

acrescentado total:

Valor acrescentado total adquirido fora das
[indicar o nome da(s) Parte(s) Contratante(s)de aplicagio
em causa] @

Designagao das mercadorias
fornecidas

(Local e data)

(Endereco e assinatura do fornecedor,
seguidos do nome do signatario,
escrito de forma clara)

11104/20 IV/ns 191
ANEXO ECOMP.2.B PT



1)

2)

Quando a fatura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que esta
anexa a declaragdo se refere a diferentes tipos de mercadorias, ou a mercadorias que ndo
incorporem na mesma propor¢ao matérias nao originarias, o fornecedor deve diferencia-los
claramente.

Exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos de motores elétricos da posi¢ao 8501 a utilizar
no fabrico de maquinas de lavar da posi¢ao 8450. Os tipos e valores das matérias nao
originarias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que
os modelos devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas
devam ser dadas separadamente para cada modelo, a fim de permitir que o fabricante das
maquinas de lavar avalie corretamente o carater origindrio dos seus produtos em funcao do
modelo de motor elétrico que utiliza.

As indicagoes requeridas nessas colunas s6 devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestudrio do ex Capitulo 62 permite a tecelagem combinada com
montagem, incluindo corte do tecido. Se um fabricante desse vestuario na Parte
Contratante de aplicagdo utilizar tecidos importados da Unido Europeia que tenham sido ai
obtidos através da tecelagem de fio ndo originario, ¢ suficiente que o fornecedor da Unido
Europeia descreva na sua declaragdo a matéria ndo originaria utilizada como fio, ndo sendo
necessario indicar a posi¢ao e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢ao 7217 que os produziu a partir de barras de ferro
ndo originarias deve indicar na segunda coluna «barras de ferro». Sempre que este fio seja
utilizado na producdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitagdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias nao originarias utilizadas,
¢ necessario indicar na terceira coluna o valor das barras ndo originarias.
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® «Valor das matérias» ¢ o valor aduaneiro no momento da importacdo das matérias nao
originarias utilizadas ou, se esse valor ndo for conhecido e ndo puder ser determinado, o
primeiro preco determinavel pago pelas matérias em [indicar o nome da(s) Parte(s)
Contratante(s) de aplicacdo em causa].

O valor exato de cada matéria ndo originaria utilizada deve ser dado por unidade das
mercadorias especificadas na primeira coluna.

@ Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora de [indicar o
nome da(s) Parte(s) Contratante(s) de aplicagdo em causa], incluindo o valor de todas as
matérias ai acrescentadas. O valor acrescentado total exato adquirido fora de [indicar o
nome da(s) Parte(s) Contratante(s) de aplicagcdo em causa] deve ser dado por unidade das
mercadorias especificadas na primeira coluna.
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DECLARACAO DO FORNECEDOR DE LONGO PRAZO

ANEXO VIl

A declaracao do fornecedor de longo prazo, cujo texto ¢ apresentado a seguir, deve ser efetuada de

acordo com as notas de rodapé. Contudo, as notas ndo t€m de ser reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR DE LONGO PRAZO

relativa a mercadorias que foram objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de

transformag¢do numa Parte Contratante de aplicacdo sem terem adquirido o carater originario

preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo documento em anexo, as quais sao

regularmente fornecidas a®V ................ , declaro que:

1. As seguintes matérias, que nao sdo originarias de [indicar o nome da(s) Parte(s)

Contratante(s) de aplicagdo em causa] foram utilizadas em [indicar o nome da(s) Parte(s)

Contratante(s) de aplicagdo em causa] para produzir estas mercadorias:

. N - L. Valor das
Designac¢ao das . ~ ‘s Posigao das matérias . ~
. Designagdo das matérias M mateérias nao
mercadorias em L o o nao originarias e
@ ndo originarias utilizadas oy 3 originarias
causa utilizadas e 3
utilizadas
Valor total
11104/20 IV/ns 194
ANEXO ECOMP.2.B PT




2. Todas as outras matérias utilizadas em [indicar o nome da(s) Parte(s) Contratante(s) de
aplicagdo em causa] para produzir estas mercadorias sdo originarias de [indicar o nome

da(s) Parte(s) Contratante(s) de aplicagao em causa];

3. As seguintes mercadorias foram objeto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao fora de [indicar o nome da(s) Parte(s) Contratante(s) de aplicacdo em
causa], em conformidade com o artigo 13.° do presente apéndice, e ai adquiriram o

seguinte valor acrescentado total:

Valor acrescentado total adquirido fora de [indicar
o nome da(s) Parte(s) Contratante(s) de aplicagio
em causa]®

Designagao das mercadorias
fornecidas

A presente declaracao ¢ valida para todas as remessas posteriores dessas mercadorias enviadas

DATA ..ottt ©
Comprometo-me a informar .............cooeeviiiieiiiiinnn... M Jogo que esta declaragio deixe de ser
valida.
(Local e data)
(Enderego e assinatura do fornecedor, seguidos
do nome do signatario, escrito de forma clara)
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1)
2

(©)]

Nome e enderec¢o do cliente.

Quando a fatura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que esta
anexa a declaracao se refere a diferentes tipos de mercadorias, ou a mercadorias que nao
incorporem na mesma propor¢ao matérias nao originarias, o fornecedor deve diferencia-los
claramente.

Exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos de motores elétricos da posi¢ao 8501 a utilizar
no fabrico de maquinas de lavar da posi¢ao 8450. Os tipos e valores das matérias nao
origindrias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que
os modelos devam ser diferenciados na primeira coluna e as indica¢des nas outras colunas
devam ser dadas separadamente para cada modelo, a fim de permitir que o fabricante das
maquinas de lavar avalie corretamente o carater originario dos seus produtos em fun¢ao do
modelo de motor elétrico que utiliza.

As indicagdes requeridas nessas colunas s6 devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo 62 permite a tecelagem combinada com
montagem, incluindo corte do tecido. Se um fabricante desse vestuario na Parte
Contratante de aplicacdo utilizar tecidos importados da Unido Europeia que tenham sido ai
obtidos através da tecelagem de fio ndo originario, ¢ suficiente que o fornecedor da Unido
Europeia descreva na sua declaragdo a matéria ndo originaria utilizada como fio, ndo sendo
necessario indicar a posi¢do e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢ao 7217 que os produziu a partir de barras de ferro
ndo originarias deve indicar na segunda coluna «barras de ferro». Sempre que este fio seja
utilizado na produgdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitacdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo originarias utilizadas,
¢ necessario indicar na terceira coluna o valor das barras ndo originarias.
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@ «Valor das matérias» € o valor aduaneiro no momento da importacdo das matérias nao
originarias utilizadas ou, se esse valor ndo for conhecido e nao puder ser determinado, o
primeiro prego determindvel pago pelas matérias em [indicar o nome da(s) Parte(s)
Contratante(s) de aplicagdo em causa].

O valor exato de cada matéria ndo originaria utilizada deve ser dado por unidade das
mercadorias especificadas na primeira coluna.

® Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora de [indicar o
nome da(s) Parte(s) Contratante(s) de aplicagdo em causa], incluindo o valor de todas as
matérias ai acrescentadas. O valor acrescentado total exato adquirido fora de [indicar o
nome da(s) Parte(s) Contratante(s) de aplicacdo em causa] deve ser dado por unidade das
mercadorias especificadas na primeira coluna.

©® Indicar datas. A validade da declaragdo do fornecedor de longo prazo ndo deve, em
principio, exceder 24 meses, sem prejuizo das condigdes definidas pelas autoridades
aduaneiras da Parte Contratante de aplicagdo onde a declara¢do do fornecedor de longo
prazo ¢ efetuada.
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